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| den har grundlaggande handboken férklaras endast
de mest grundldaggande funktionerna.
Ovriga funktioner och mer detaljerad information finns

i anvandarhandboken till kameran (PDF) pa _
dvd-skivan. SVENSKA



Inledning mes————————

EOS 1100D éar en digital endgd spegelreflexkamera med héga
prestanda utrustad med en findetaljerad CMOS-sensor med cirka

12,2 effektiva megapixels, DIGIC 4, 9 exakta och snabba AF-punkter,
seriebildtagning med cirka 3 bilder/sekund, Live View-fotografering och
videoinspelning i HD (High-Definition).

Kameran reagerar alltid snabbt vid fotografering, har manga funktioner
utvecklade for avancerad fotografering samt manga andra funktioner.

Ha garna den har handboken till hands nar du anvander
kameran, sa att du lattare kan bekanta dig med kamerans
funktioner.

Med en digitalkamera kan du omedelbart visa den bild du tagit.
Samtidigt som du laser den har anvandarhandboken tar du nagra
provbilder och ser hur de blir. Du far da en battre forstaelse for
kameran.

Genom att forst lasa igenom avsnitten Sékerhetsforeskrifter (s. 79, 80)
och Forsiktighetsatgarder vid hantering (s. 8, 9) kan du undvika
misslyckade bilder och olyckor.

Prova kameran innan du anvander den och
ansvarsfriskrivning

Efter att du tagit en bild tittar du pa den och kontrollerar att den har
registrerats korrekt. Om bilderna inte kan registreras eller hamtas till en
dator pa grund av fel pa kameran eller minneskortet ansvarar inte
Canon for eventuella forluster eller merarbete.

Copyright

Lagarna om copyright i ditt land kan innehalla férbud mot anvéandning
av bilder pa personer och vissa motiv annat an for privat bruk. Lagg
aven marke till att fotografering for privat bruk ocksa kan vara forbjudet,
till exempel vid vissa offentliga framtradanden och utstallningar.

- Den héar kameran &r kompatibel med SD-minneskort, SDHC-
S minneskort och SDXC-minneskort. | den har anvandarhandboken
X anvands bara "kort” for att hanvisa till alla dessa kort.

* Kameran levereras inte med nagot kort for registrering av
bilder. Det kdper du separat.




Anviandarhandbocker messsssssssss——

I den har grundldggande anvandarhandboken forklaras
endast kamerans grundldggande hantering och funktioner. Mer .
detaljerade instruktioner, information om avancerad fotografering

och bildvisning, utskrift av foton, egen programmering och annat

finns i anvandarhandboken till kameran (PDF) pa EOS Camera
Instruction Manuals Disk (dvd-skiva).

Anvandarhandbdckerna till EOS 1100D utgors av foljande:

® Anviandarhandbok till kameran och programvaruhandbok

Dvd-skivans innehall

Anvan:arhandbok till (PDF-fil)
ameran

Forklarar kamerans alla funktioner och
hanteringsprocedurer. Innehaller &ven
allt innehall i Grundlaggande
anvandarhandbok.

Programvaru- ] !
handbécker (PDF-filer) :

: EOS Camera
handbok till | _Instruction

Grundldggande

Manuals Disk  Forklarar kamerans alla

(Dvd-skiva) programvarufunktioner och
hanteringsprocedurer.
Inkluderar: EOS Utility, Digital Photo
Professional, ZoomBrowser EX/
ImageBrowser och Picture Style Editor

kameran
(det har haftet)

Information om hur du visar anvandarhandboken till
kameran (PDF) pa EOS Camera Instruction Manuals Disk
(dvd-skiva) finns pa sidan 77.

En 6versikt 6ver programvarorna och
installationsanvisningar for dator finns pa
sidorna 74 till 76.

EOS Solution Disk
(Cd-skiva med
programvara)



Checklista for utrustning me————

Innan du bdérjar kontrollerar du att féljande levererades med kameran.
Om nagot saknas kontaktar du aterférsaljaren.

Batteri Batteriladdare
Kamera LP-E10 LC-E10/LC-E10E*
(med égonmussla och (med skyddsskikt)
kamerahuslock)

Bred rem

Granssnittskabel
EW-200D

L/

EOS Camera EOS Solution Disk Grundldggande
Instruction (Cd-skiva med handbok till kameran

Manuals Disk programvara) (det har haftet)
(Dvd-skiva)

* Batteriladdare LC-E10 eller LC-E10E medféljer. (LC-E10E levereras med
natkabel.)

® Om du kopt paketet med medféljande objektiv kontrollerar du att objektivet
finns med.

@ Se till att du inte tappar bort nagot av ovanstaende féremal.



Sa har laser du anvandarhandboken s

Symboler i den hdr handboken

<> : Syftar pa inmatningsratten.
<AV> <a>> . Syftar pa pilknapparna << >.
<G> : Syftar pa installningsknappen.

b4, 6, 510, 316 : Anger att respektive funktion forblir aktiv i 4, 6,
10 eller 16 sekunder efter att du har slappt
knappen.

* Symboler och markeringar i den har handboken som anger kamerans knappar,
rattar och instéllningar motsvarar symbolerna och markeringarna pa kameran
och pa LCD-monitorn.

(AN : Syftar pa en funktion som du kan &ndra genom att trycka pa
knappen <MENU> och &ndra instaliningen.

(s. **) : Hanvisning till sidor dar du hittar mer information.

(—@): Anger att det finns mer information i anvandarhandboken till
kameran (PDF) pa EOS Camera Instruction Manuals Disk
(dvd-skiva).

: Tips och rad for battre fotografering.
: Rad vid problemlésning.
: Varning i syfte att undvika problem vid fotografering.

B E v sk

: Kompletterande information.

Grundldaggande forutsattningar

o Alla atgarder som beskrivs i den har anvandarhandboken forutsatter
att strémbrytaren ar stélld pa <ON> (s. 25).

@ Det forutsatts att alla menyinstallningar och funktioner for egen
programmering ar installda enligt grundinstaliningarna.

@ | beskrivningssyfte visar anvisningarna kameran med monterat
objektiv av typen EF-S 18-55 mm f/3,5-5,6 IS II.
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Forsiktighetsatgarder vid hantering m—

Skotsel av kameran

® Kameran ar ett precisionsinstrument. Tappa den inte och utsatt den inte for
stotar.

® Kameran &r inte vattentat och kan inte anvandas under vatten. Om du rakar
tappa kameran i vatten ska du genast ta kontakt med narmaste Canon
Service Center. Torka av vattendroppar med en torr trasa. Om kameran har
utsatts for salt luft torkar du av den med en val urvriden fuktig trasa.

® Placera aldrig kameran nara féremal som avger starka magnetiska falt, till
exempel en magnet eller en elmotor. Undvik ocksa att anvanda eller placera
kameran nara féremal som avger starka radiovagor, till exempel en stor
antenn. Starka magnetfalt kan orsaka felaktig funktion hos kameran eller
forstora bilddata.

® Placera aldrig kameran pa varma platser, till exempel i en bil i starkt solljus.
Hoéga temperaturer kan orsaka felfunktion hos kameran.

® Kameran innehaller elektroniska precisionskretsar. Férsok aldrig ta isar
kameran sjélv.

® Anvand en gummiblasa for att blasa bort damm fran objektiv, sdkare,
reflexspegel och fokuseringsskiva. Anvand inte rengéringsmedel som
innehaller organiska ldsningsmedel for att rengéra kamerahus eller objektiv.
Om smutsen ar svar att fa bort Iamnar du kameran till ndrmaste Canon
Service Center.

@ Vidror inte kamerans elektriska kontakter med fingrarna. Pa sa satt
férhindrar du att kontakterna korroderar. Korroderade kontakter kan orsaka
felfunktion hos kameran.

® Om kameran flyttas hastigt fran en kall omgivning till ett varmt rum kan
kondens bildas pa kameran och dess inre komponenter. Du undviker
kondens genom att placera kameran i en forsluten plastpase dar den far
anpassa sig till den varmare temperaturen innan du tar ut den ur pasen.

® Anvand inte kameran om det har bildats kondens pa den. Pa sa satt
undviker du att kameran skadas. Om det bildas kondens tar du bort
objektivet och tar ut kortet och batteriet ur kameran. Vanta tills kondensen
har dunstat innan du anvénder kameran igen.

® Om kameran inte ska anvandas pa en tid tar du ur batteriet och férvarar
kameran pa en sval, torr och val ventilerad plats. Aven néar du férvarar
kameran ska du trycka ner avtryckaren nagra ganger da och da for att
kontrollera att kameran fortfarande fungerar.

® Undvik att férvara kameran i narheten av fratande kemikalier, till exempel i
ett mérkrum eller kemiskt laboratorium.

® Om kameran inte har anvants under en tid provar du alla funktioner innan du
anvander den. Om du inte har anvént kameran under en tid eller om du ska
ta en viktig bild later du antingen en Canon-aterforséljare kontrollera den
eller kontrollerar sjalv att den fungerar som den ska.



Forsiktighetsatgarder vid hantering
|

LCD-monitor

@ Trots att LCD-monitorn &r tillverkad med teknik med mycket hég precision
och éver 99,99 % effektiva pixels sa kan det finnas ett fatal déda pixels
bland de aterstaende 0,01 % eller farre pixels. Déda pixels som till exempel
bara visar svart eller rétt &r ingen felfunktion. De paverkar inte registreringen
av bilder.

® Om LCD-monitorn Idmnas paslagen under en langre tid kan
skarminbranning ske, dar du ser rester av det som visats. Det ar emellertid
endast tillfalligt och foérsvinner om du inte anvander kameran under nagra
dagar.

® | laga eller hdga temperaturer kan LCD-monitorns visning verka langsam
eller se svart ut. Den atergar till det normala i rumstemperatur.

Kort

Observera féljande for att skydda kortet och registrerade data pa det:

® Tappa, bgj eller blét inte ner kortet. Hantera det varsamt och utsatt det inte
for stotar eller vibrationer.

® Vidror inte kortets elektriska kontakter med fingrarna eller nagot
metallféremal.

@ Forvara inte och anvand inte kortet i narheten av nagot med starkt
magnetfalt, t.ex. en TV, hogtalare eller magnet. Undvik ocksa platser med
statisk elektricitet.

® Placera inte kortet i starkt solljus eller nara en varmekalla.

® Forvara kortet i en ask.

o Forvara inte kortet pa varma, dammiga eller fuktiga platser.

Objektiv

Nar du tar loss objektivet fran kameran ska du satta pa

objektiviocket eller stélla objektivet med den bakre anden

uppat, for att undvika repor pa linsytor och elektriska
kontakter.

Kontakter

Forsiktighetsatgarder vid langvarig anvandning
Om du anvéander bildserier, Live View-fotografering eller
videoinspelning under en langre tid kan kameran bli mycket
varm. Det ar inget funktionsfel, men kan orsaka lindriga
brannskador pa huden om du haller i kameran en langre tid.

Om smuts som fastnar pa sensorns framsida
Férutom damm som kommer in i kameran kan i vissa sallsynta fall smérjmedel
fran kamerans inre komponenter ldmna flackar pa sensorns framsida. Om det
kvarstar synliga flackar pa bilden rekommenderas du att lata ett Canon Service
Center rengdra sensorn.



Snabbguide

1

AFy rMF

STABILIZER
ONy rOFF

Satt i batteriet. (s. 22)

e Information om hur du laddar

batteriet finns pa sidan 20.

Satt i kortet. (s. 22)
@ VVand kortets etikett mot baksidan av
kameran och skjut in kortet.

Fast objektivet. (s. 29)

® Passa in objektivets vita eller réda
punkt med kamerans punkt i
motsvarande farg.

Stall AF-omkopplaren pa
objektivet pa <AF> (autofokus).
(s. 29)

Stall strombrytaren pa <ON>.

(s. 25)

@ Nar menybilden Dat/Klock visas pa
LCD-monitorn gar du till sidan 27.



Snabbguide

Still metodviljaren pa <>

(Full automatik). (s. 42)

® Alla nédvandiga
kamerainstalliningar gors
automatiski.

Stall in fokus pa motivet. (s. 33)

® Titta genom sokaren och rikta
sOkarens mittparti 6ver motivet.

® Tryck ned avtryckaren halvvags sa
fokuserar kameran pa motivet.

® Om den inbyggda blixten behdver
anvandas falls den upp automatiskt.

Ta bilden. (s. 33)

@ Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.

t Titta pa bilden. (> @)

| ®Den tagna bilden visas i cirka 2 sek
pa LCD-monitorn.

©® Om du vill visa bilden igen trycker
du pa knappen <[>]> (s. 70).

® Mer information om att fotografera samtidigt som du tittar pa
LCD-monitorn finns i "Live View-fotografering” (s. 55).

® Information om hur du visar redan tagna bilder finns i
"Bildvisning” (s. 70).
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Delarnas namn

Metodvéljare (s. 16) — Inbyggd blixt/AF-hjélpbelysning

Punkt for fastsattning av

Strombrytare (s. 25) — EF-objektiv (s. 29)

— Punkt for fastséttning av EF-S-objektiv
(s. 29)

Blixtsynkroniseringskontakter
Tillbehorsfaste

<%> Blixtknapp

<&%> Inmatningsratt
<-©-> Filmplanmarke
(s. 51)

Avtryckare Faste for
(s. 33) p
bérrem
. (s. 19)
. K Mikrofon
Lampa for 4‘1
minskning av (s.66)
réda 6gon/
sjalvutiésare
Handgrepp —\— N
Cosrp " Q
s . =5
Kontakt-
skydd
Kontakter (s. 9) L .
Frigéringsknapp for
Objektivfattning objektiv (s. 30)
Lasstift for objektiv

J T

Fjarrutiésar-
kontakt

Digitalkontakt L—‘l EI

|

HDMI mini UT-
Kamerahuslock (s. 29) kontakt

@ For kamerakontroller utan hanvisning till sidor Iaser du anvandarhandboken
till kameran (PDF) pa EOS Camera Instruction Manual Disk (dvd-skiva).

12



Delarnas namn

<Av/ > Knapp for ———— — <DISP.> Visningsknapp
blandare/exponeringskompensation/ (s. 38, 58, 67, 70)
raderingsknapp

<¥/ER-Q > Knapp fér AE-las/
FE-las/indexbild/
férminskning

Ratt for dioptriinstélining (s. 32)

Ogonmussla

Sokarokular —— <FH/&>

Knapp for val av
& fokuseringspunkt/

k\\ forstoring
7

Haogtalare
LCD-monitor ———g—= (s.71)
(s.34)
Uttag for
nataggregat

<[(2@> Knapp for Live
View-fotografering/

videoinspelning (s. 56/66) Kort-/batterilucka (s. 22)

<[@Q/D>
Direktkontrollknapp/
knapp for direktutskrift (s. 54)

Atkomstlampa (s. 24)

Frigéringsknapp for kort-/ '
batterilucka (s. 22) |
4

Stativganga —— <[*]> Bildvisningsknapp (s. 70)
<MENU> Menyknapp (s. 34) — "'1" ===

<@ > Installningsknapp (s. 34) —

<<»> Pilknappar (s. 34) ——M ————
<AISO>  Knapp for ISO-tal

<YWB>  Knapp fér val av vitbalans

<<2y/®> Knapp for val av matningsmetod Kortplats (s. 22)
<> AF> Knapp for val av autofokusmetod Batterifack (s. 22)

13



Delarnas namn
|

Visning av fotograferingsinstéllningar

#N Pekare for inmatningsratt
Fotograferingsmetod

Indikator for
exponeringsniva
Exponerings-
kompensation
AEB-intervall

Bildstil

Autofokusmetod
ONE SHOT
One-Shot AF
Al FOCUS

Al Focus AF

Al SERVO

Al Servo AF
MF

Manuell fokusering
Direktkontrollsymbol (s. 54)

Vitbalans
Auto

Dagsljus

B\ Skugga

o Moln

Glodlampa

= Lysror

% Blixt

=% Egen

Batterikontroll (s. 26) —
(oA A A ]

Matningsmetod ————————

[ Enbild

3y Bildserier

& Sjalvutlésare:10 s

®> Sjalvutlésare:2 s

®c Sjélvutidsare:Bildserier

Slutartid

Bléndarvarde

Auto Lighting Optimizer

(Auto ljuskorrigering)

I1SO-tal
Hégdagerprioritet

Exponeringskompensation
for blixt

== Exponeringskompensation
for separat blixt

Fall upp inbyggd blixt

Bildregistreringskvalitet
daL Stor/hég
dL Stor/normal
am Medium/hég
aM Medium/Normal
a1 Liten 1/hég
ast Liten 1/normal

S2 Liten 2 (hog)
S3 Liten 3 (hég)
RAW| RAW

+ ML RAW+stor/hég

—— Antal méjliga bilder

—— Antal méjliga bilder
vid vitbalansvariation

L Sjalvutlésarens tidsfordréjning

L— WB Vitbalanskompensation
B Vitbalansvariation

—— Ljusméatmetod

() Evaluerande ljusmétning

(&) Utsnittsmétning

[J Centrumvégd genomsnittsmétning

Status for Eye-Fi-6verforing
(Visas vid anvandning av Eye-Fi-kort.)

Endast de instéllningar som for tillfallet anvands visas.
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Delarnas namn
|

Sokarinformation

Indikator for aktiv AF-punkt <->

Fokuseringsskiva

AF-punkter
_-F

<ISO>
ISO-tal
<WB>
Vitbalans-
kompensation
<%>AE-las/ <@> Fokuserings-
AEB anvands indikator
Maximalt antal bilder
i en bildserie
<%> Uppladdad blixt
Felaktig FE- <B/W> Monokrom
lasvarning fotografering
I1SO-tal
<%y> Kot —— ——
blixtsynkroniseringstid <D+> H& -
(FP-blixt) D+> Hégdagerprioritet
<4%> FE-las/ . . . .
FEB anvénds — Indikator fér exponeringsniva
Exponeringskompensation
AEB-intervall

o X .
<8&3> Exponeringskompensation Indikator fér minskning av réda 6gon

for blixt
— Blandarvéarde
Slutartid Varning for fullt kort (FuLL)
FE-las (FEL) Varning for fel pa kort (Card)
Upptagen (buSY) Varning for inget kort (Card)

Inbyggd blixt laddas upp (% buSY)

Endast de instéllningar som for tillfallet anvands visas.
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Delarnas namn

Metodvaljare
Metodvaljaren omfattar baszonens metoder, kreativa zonens metoder
och videoinspelningsmetoden.

Kreativa zonen (@)

Med de har metoderna fér du stérre
kontroll vid fotografering av olika motiv.

P  : Programautomatik

Tv : Tidsférval AE

Av : Blandarforval AE

M  : Manuell exponering
A-DEP: Automatiskt skarpedjup

Baszonen

Du behéver bara trycka pa
avtryckaren. Alla instéllningar sker '
automatiskt for att passa motivet. .

OJ: Full automatik (s. 42) .
C2J: Avstingd blixt (s. 45) '

@A: Kreativt autoldge (s. 46) N '®: Videoinspelning
: (s. 65)

.....................

D : Portratt (s. 49)

%A : Landskap (s. 50)

& : Narbild (s. 51)

& : Sport (s. 52)

Bi : Kvallsportratt (s. 53)

16



Delarnas namn

Objektiv

Objektiv utan avstandsskala

Fokuseringsring (s. 64)

Faste for motljusskydd

o

<&

Filterganga
(framtill pa objektivet)

Omkopplare for Image Stabilizer
(bildstabilisator) (s. 31)

Punkt for fastsattning av objektiv (s. 29)

AF-omkopplare (s. 29)

Zoomring (s. 30)
i Zoomlégesindex (s. 30)
=

Kontakter (s. 9)

17



Delarnas namn

Batteriladdare LC-E10
Laddare for batteri LP-E10 (s. 20).

Natkontakt

J7 Laddningslampa

Lampa som tands nar batteriet
ar fulladdat
Batterifack

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER - SPARA DE HAR
INSTRUKTIONERNA.

VARNING! MINSKA RISKEN FOR BRAND OCH ELEKTRISKA STOTAR
GENOM ATT NOGGRANT FOLJA DE HAR ANVISNINGARNA.

Nar du ansluter till ett eluttag ndgon annanstans an i USA ska du vid behov
anvanda en stromadapter som passar for det aktuella eluttaget.

Batteriladdare LC-E10E
Laddare for batteri LP-E10 (s. 20).

Batterifack

Natkabel

Lampa som tands
nar batteriet ar
fulladdat

Laddningslampa Uttag for natkabel

18



Borja anvanda
kameran

Det har kapitlet innehaller inledande anvisningar och
beskrivningar av grundlaggande kamerafunktioner.

Fasta remmen

For in remmens ande nedifran

genom kamerans remfaste. For den

sedan genom remmens spanne

enligt bilden. Dra at sa att remmen

ar spand och kontrollera att remmen

inte kan lossna fran spannet.

® Okularlocket sitter ocksa fast pa
remmen (5@ ).

Okularlock




Ladda batteriet Eeessssssse———

1 Ta bort skyddsholjet.
® Ta bort batteriets skyddshdlje.

Satt i batteriet.

® Fast batteriet ordentligt vid laddaren
enligt bilden.

® Utfér momenten i omvand ordning
nar du tar ut batteriet.

Ladda batteriet.

LC-E10

® Fall ut batteriladdarens stift enligt
pilen och satt dem i ett eluttag.

LC-E10E

® Anslut natkabeln till laddaren och satt
i kontakten i eluttaget.

» Laddningen borjar automatiskt och
laddningslampan lyser orange.

> Nar batteriet ar fulladdat tands
lampan for fulladdat batteri och lyser
gron.

® Det tar cirka 2 timmar att ladda ett helt tomt batteri vid en
temperatur pa 23 °C. Exakt hur lang tid det tar att ladda batteriet
beror pa omgivningens temperatur och batteriets
laddningsniva.

® Av sakerhetsskal tar laddningen langre tid (upp till 4 timmar) vid
lagre temperaturer (6 °C — 10 °C).
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Ladda batteriet
|
3% Tips om hur du anvinder batteriet och laddaren
o Batteriet ar inte fulladdat nar det levereras.

Ladda batteriet innan du bérjar anvanda det.

o Ladda batteriet dagen fore eller den dag du ska anvénda det.
Aven vid forvaring kommer ett laddat batteri gradvis att laddas ur
och férlora i kapacitet.

® Nar du laddat batteriet tar du bort det och kopplar bort laddaren
fran eluttaget.

@ Nar du inte anvander kameran tar du bort batteriet.
Om batteriet lamnas i kameran under en langre tid avges en liten
strom vilket leder till att det laddas ur och att batterikapaciteten
minskar. FOrvara batteriet med det medféljande skyddshdljet pa.
Om du forvarar batteriet efter att det laddats upp kan batteriets
prestanda forsamras.

o Batteriladdaren kan anvandas i andra lander.
Batteriladdaren ar kompatibel med en stromkalla pa 100 V AC till
240 V AC 50/60 Hz. Vid behov ansluter du en strémadapter for
respektive land eller omrade. Anslut inte nagon barbar
spanningstransformator till batteriladdaren. Om du gor det kan
batteriladdaren skadas.

® Om batteriet snabbt laddas ur, dven nar det ar fulladdat,
har batteriet natt slutet pa sin livslangd.
Kop ett nytt batteri.

0 ® Nar du har dragit ur kontakten till laddaren fran eluttaget bor du inte réra
vid stiften pa minst 3 sekunder.
® Ladda inte nagot annat batteri an batteri LP-E10.
® Batteri LP-E10 &r speciellt tillverkat for Canon-produkter. Om du
anvander det med en icke-kompatibel batteriladdare eller produkt kan
det leda till fel eller olyckor som Canon inte kan hallas ansvariga for.
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Satta i och ta ur batteriet och kortet m—————

Satt i ett fulladdat batteri LP-E10 i kameran. Minneskort séljs separat
och du kan anvanda féljande typer av kort: SD, SDHC eller SDXC. De
bilder du tar registreras pa kortet.
Aktivera skrivning/radering genom att stélla kortets sparr for
skrivskydd uppat.

Sitta i batteriet/kortet

1 Oppna luckan.
® Skjut Iasspaken i pilarnas riktning och
6ppna luckan.

2 Siétt i batteriet.

® Satti anden med batterikontakterna.
® Skjut in batteriet tills det faster.

3 Sitt i kortet.
® Vind kortets etikett mot baksidan
av kameran enligt bilden.
® Skjut in kortet rakt sa langt det gar.

4 Sténg luckan.
® Tryck pé luckan tills den stangs.
® Nér du staller strombrytaren p4 <ON>
visas det antal bilder du kan ta (s. 26)
pa LCD-monitorn.
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Séatta i och ta ur batteriet och kortet

0 Nar du 6ppnar kort-/batteriluckan bér du vara noga med att inte 6ppna den
for mycket. Da kan gangjarnen ga sénder.

ﬁl ® Hur manga bilder du kan ta beror pa kortets aterstaende kapacitet,
bildregistreringskvalitet, ISO-tal osv.
® Med menyalternativet [" Utlés slutaren utan kort] installt pa
[Avaktivera] glommer du inte att satta i ett kort (@ ).

Ta ur batteriet/kortet

Stall strombrytaren pa <OFF>.

(s. 25)

Oppna luckan.

o Kontrollera att atkomstlampan inte
blinkar och 6ppna sedan luckan.

® Om "Registrerar...” visas stanger du
luckan.

=N

3 Ta ur batteriet.

® Tryck pa frigéringsknappen enligt
pilen och ta ur batteriet.

@ Var noga med att séatta tillbaka det
medféljande skyddshdljet (s. 20) for
att undvika att batteriets poler
kortsluts.

Ta ut kortet.

® Tryck forsiktigt in kortet och slapp
sedan. Kortet kommer att sticka ut.
@ Dra kortet rakt ut.

Stang luckan.
® Tryck pa luckan tills den stangs.
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Sétta i och ta ur batteriet och kortet

0 o Nar atkomstlampan lyser eller blinkar betyder det att bilder
registreras pa eller lases fran kortet, raderas eller att data dverfors.
Nar atkomstlampan lyser eller blinkar bor du inte 6ppna kort- eller
batteriluckan. Du ska heller aldrig géra nagot av féljande. Om du gor
det kan bilddata forstoras och kortet eller kameran kan skadas.

* Ta ur kortet.
* Ta ur batteriet.
« Skaka kameran eller utséatta den for stotar.

® Om det redan finns bilder pa kortet kan det handa att bildnumreringen
inte bérjar pa 0001 (- ® ).

® Vidror inte kortets kontakter med fingrarna eller metallobjekt.

® Om ett felmeddelande relaterat till kortet visas pa LCD-monitorn tar du ut
kortet och satter sedan i det igen. Om felet kvarstar forsoker du med ett
annat kort. Om du kan dverfora alla bilder fran kortet till datorn gér du det
och formaterar sedan kortet i kameran (s. 36). Da ar det méjligt att kortet
bérjar fungera normalt igen.
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Sla pa strommen s—————————

Om menybilden for datum/klockslag visas nar du slar pa
strombrytaren gar du till sidan 27, dar du kan lasa mer om hur du
stéller in datum/klockslag.

<ON> : Kameran satts pa.
<OFF> : Kameran stangs av och gar
ﬂ inte att anvanda. Stall in det
hér laget nar du inte anvander
kameran.

ON

//urF

EM Om automatisk avstingning

@ For att spara batterikapacitet stdngs kameran av automatiskt om
den inte anvants pa cirka 30 sekunder. Om du vill starta kameran
igen trycker du bara ned avtryckaren halvvags (s. 33).

@ Du kan andra tidsinstaliningen fér automatisk avstangning med
[¥" Autom avstingn] (@ ).

ﬁl Om du staller strombrytaren pa <OFF > medan en bild registreras pa kortet
visas [Registrerar ...] och strommen sténgs av efter att kortet slutfort
registreringen av bilden.
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Sla pa stréommen

{w#a] Kontrollera batteriets laddningsniva

Na&r strémbrytaren ar stalld pa <ON> visas batteriladdningen som en av

fyra nivaer:
{waa : Batteriet har god laddning.
{—#a : Batteriet ar mindre an halvfullt.
& : Batteriet tar snart slut. (Blinkar.)
1 : Batteriet behdver laddas.
Batterikapacitet
Temperatur Vid 23 °C Vid 0 °C
Ingen blixt Cirka 800 bilder Cirka 750 bilder
50 % blixt Cirka 700 bilder Cirka 650 bilder

e Vardena ovan baseras pa anvandning med ett fulladdat batteri LP-E10, ingen
Live View-fotografering samt pa CIPA:s (Camera & Imaging Products
Association) teststandarder.

ﬁl @ Antalet méjliga bilder minskas i nedanstaende fall:

» Om du trycker ned avtryckaren halvvags en langre stund.
» Om du ofta aktiverar endast autofokus utan att ta nagon bild.
* Om du anvander LCD-monitorn mycket.
» Om du anvander objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator).

® Objektivet drivs av kamerans batteri. Beroende pa vilket objektiv som
anvands kan antalet méjliga bilder vara lagre.

o Information om antal mdjliga bilder vid Live View-fotografering finns pa

sidan 57.
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(AW Stélla in datum och klockslag ms

Nar du slar pa strommen forsta gangen eller om datum/klockslag har
aterstallts visas menybilden Dat/Klock. Folj steg 3 och 4 for att stalla in
datum/klockslag. Observera att det datum/klockslag som laggs till i
bilderna baseras pa den har instillningen. Kom ihag att stilla in
ratt datum/klockslag.

1 Visa menyskarmen.
e Tryck pa knappen <MENU> sa visas
menyskarmen.

. 2 Pa fliken [¥°] véljer du [Dat/Klock].

LD Ljusstyrka — ® Tryck pa knappen < <» > for att valja

Waiitn g7 ew> fliken [¥°].

S @ Tryck pa knappen <AY > for att valja
[Dat/Klock] och tryck sedan pa

<G>,
Dat/Klock 3 Stall in datum och klockslag.
Stall in datum/klockslag ® Tryck pa knappen < <«» > for att valja
28.02.2011 [15]: 30: 00 datum- eller klockslagstal.

e Tryck pa <@)> s att <1> visas.
® Tryck pa <AV > for att stélla in talet
och tryck sedan pa < >. (Atergar

dd/mm/&8
(28/02/2011)
OK Avbryt till o )

4 Stang menybilden for instéllning.
® Tryck pa knappen < <» > for att valja
[OK] och tryck sedan pa <e)>.
» Datum/klockslag stalls in.

0 Om du férvarar kameran utan batteri eller om kamerans batteri laddas ur
kan det handa att datum/klockslag nolistélls. Om det intraffar staller du pa
nytt in datum/klockslag.

ﬁl Installningen fér datum/klockslag bérjar nar du trycker pa <> i steg 4.
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(M5 Valja sprak m—

Visa menyskarmen.

® Tryck pa knappen <MENU> sa visas
menyskarmen.

Vilj [Sprak 2] pa fliken [¥°].

LCD Ljusstyrka E . ® Tryck pa knappen < <» > for att valja
LCD av/p&-kn Avtryck: fliken [9]

gsgtgk Zslsijn:;amao ® Tryck pa knappen < AV > for att valja
Funktionsguide Aktivera [Sprak 3] (fiarde alternativet

uppifran) och tryck sedan pa <@ >.

English Norsk  Roménd Stéll in 6nskat sprék.
E;ts;'; i‘s’;:fﬁ T:ﬂ')tjﬁe ® Tryck pa knappen <<>> for att vélja
Nederlands ~ EMquiki  mnine sprak och tryck sedan pa <@>.
Dansk  Pycoxnd TS > Grénssnittsspraket &ndras
Portugués Polski ~ SRarhy P ’
Suomi Cestina =204
Italiano Magyar B4
YKkpaitcbka
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Fasta och ta bort ett objektiv m——

Fasta ett objektiv

@
j G

STABILIZER
ONj rOFF

1 Ta bort skyddslocken.

2

3

@ Ta bort det bakre objektiviocket och
kamerahuslocket genom att vrida
dem i pilarnas riktning.

Fast objektivet.

@ Rikta in den vita eller réda punkten pa
objektivet mot motsvarande punkt pa
kameran. Vrid objektivet i pilens
riktning tills det klickar fast.

Stéall AF-omkopplaren pa

objektivet pa <AF> (autofokus).

® Om den stalls pa <MF> (manuell
fokus) kommer autofokuseringen inte
att fungera.

4 Ta bort det framre objektiviocket.

Minska risken for damm
méjligt.

kamerahuslocket.

® Nar du byter objektiv bor du gora det pa en plats med s lite damm som
® Nar du forvarar kameran utan monterat objektiv ska du séatta pa

® Ta bort damm fran kamerahuslocket innan du sétter pa det.
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Féasta och ta bort ett objektiv

Om zoomning

Om du vill zooma vrider du pa objektivets
zoomring med fingrarna.

Om du vill zooma gor du det innan du
stéller in fokus. Om du vrider pa
zoomringen efter att du stallt in fokus
kan fokus ga forlorad igen.

Tryck in objektivets

frigoringsknapp och vrid

objektivet i pilarnas riktning.

® Vrid objektivet tills det tar stopp och ta
sedan bort det.

® Satt pa det bakre objektiviocket pa
det borttagna objektivet.

0 o Titta aldrig direkt pa solen genom ett objektiv. Du kan férlora synen.
® Om den framre delen (fokuseringsringen) pa objektivet roterar under
autofokuseringen ska du inte réra den roterande delen.

EI Brénnviddsfaktor ) )
Eftersom bildsensorstorleken Bildsensorstorlek (cirka)
&r mindre &n bildytan pa en 35- (22,0 x 14,7 mm)

millimetersfilm ser det ut som om —— Bildyta for 35-
objektivets brannvidd dkats med millimetersfilm
cirka 1,6x. (36 x 24 mm)

30



Om objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator) m

Nar du anvander 1S-objektivets inbyggda Image Stabilizer
(bildstabilisator) korrigeras skakningsoskarpan sa att bilden blir
skarpare. Det tillvdgagangssatt som forklaras har baseras pa objektivet
EF-S 18-55 mm /3,5-5,6 IS II.

* 1S star for Image Stabilizer (bildstabilisator).

e Stall aven kamerans strombrytare pa
<ON>.

e 1 stall 1S-omkopplaren pa <ON>.
Uiy

STABILIZER
ONy_rOFF

(G

Tryck ned avtryckaren halvvigs.
» Image Stabilizer (bildstabilisator)
fungerar.

Ta bilden.

@ Nar bilden i s6karen verkar stadig
trycker du ned avtryckaren helt for att
ta bilden.

0 @ Det ar inte sékert att Image Stabilizer (bildstabilisator) fungerar som den
ska om motivet ror sig under exponeringen.
@ Det ar inte sékert att Image Stabilizer (bildstabilisator) ar effektiv vid
mycket skakiga forhallanden, t.ex. pa en gungande bat.

El ® Image Stabilizer (bildstabilisator) fungerar néar AF-omkopplaren ar stalld

pa antingen < AF > eller <MF >.

® Om kameran fasts pa ett stativ kan du spara batterikapacitet genom att
stalla 1IS-omkopplaren pa <OFF>.

® Image Stabilizer (bildstabilisator) fungerar aven nar kameran ar fastsatt
pa ett enbensstativ.

® Pa vissa IS-objektiv kan du manuellt byta bildstabiliseringsmetod sa att
den passar dina fotograferingsforhallanden. Med objektivet EF-S 18-
55 mm f/3,5-5,6 IS Il byts dock bildstabiliseringsmetod automatiskt.
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Grundfunktioner messssssssssssss————

Justera sokarens skarpa

Vrid ratten for dioptriinstallning.

® Vrid ratten at vanster eller hoger tills
de nio AF-punkterna i s6karen ser
skarpa ut.

@ Om du inte far en tillrackligt skarp sékarbild med dioptriinstéllining
rekommenderar vi att du anvander korrektionslins E (10 typer séljs separat).

Halla kameran

Du far skarpa bilder genom att halla kameran stadigt, sa att
skakningsoskarpan minimeras.

Horisontell fotografering Vertikal fotografering

1. Hall kameran i ett stadigt grepp med hdger hand.

2. Hall under objektivet med vanster hand.

3. Tryck latt pa avtryckaren med hégerhandens pekfinger.

4. Tryck armarna och armbagarna latt mot kroppens framsida.

5. For att fa bra balans satter du ena foten lite framfér den andra.
6. Hall kameran tatt mot ansiktet och titta genom sodkaren.

El Mer information om att fotografera samtidigt som du tittar pa LCD-monitorn
finns pa sidan 55.
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Grundfunktioner

Avtryckare

Avtryckaren har tva steg. Du kan trycka ned den halvvags. Sedan kan
du trycka ned den helt.

Trycka ned halvvags
Autofokusering och automatisk
exponering (instéllning av slutartid och
blandarvarde) aktiveras.
Exponeringsinstallningen (slutartid och
blandarvarde) visas i sdkaren (&4 ).
Nar du trycker ned avtryckaren halvvags
stdngs LCD-monitorn av.

Trycka ned helt
Slutaren utléses och en bild tas.

Undvika skakningsoskéarpa
Kameraroérelser vid exponeringstillféllet kallas for skakningsoskarpa.
Det kan resultera i suddiga bilder. Undvik skakningsoskarpa genom att
tanka pa foljande:
» Hall kameran stadigt sa som visas pa féregaende sida.
 Tryck ned avtryckaren halvvags for autofokus och tryck sedan
forsiktigt ned avtryckaren helt.

ﬁl ® Om du trycker ned avtryckaren helt utan att trycka ned den halvvags
forst eller om du trycker ned den halvvags och sedan omedelbart trycker
ned den helt, sa blir det en kort férdréjning innan bilden tas.
@ Aven vid menyvisning, bildvisning och bildregistrering kan du omedelbart
aterga till fotograferingsklart ldge genom att trycka ned avtryckaren
halvvags.
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(M=) Menyhantering m———

Pa menyerna kan du stélla in olika funktioner, som bildregistreringskvalitet
och datum/klockslag. Se pa LCD-monitorn samtidigt som du navigerar pa
menyerna med hjalp av knappen <MENU>, pilknapparna <<»> och
knappen <6)> pa kamerans baksida.

i Knappen <>

| —<<>> Pilknappar

LCD-monitor

|—Knappen <MENU>

Menyskarm

Flikar och menyalternativ skiljer sig at mellan baszonens metoder,
videoinspelningsmetoden och kreativa zonens metoder.

Baszonens metoder Videoinspelningsmetod

B
Live lage

Kvalitet a
Pipljud ]
s slutaren utan kort

ningstid 2s
riferibelysning korrigerad
Rédadgonmin  Av

Kreativa zonens metoder ¢ Instaliningar
& Bildvisning T
O Fotografering —— % Min meny

Kvalitet
Pipljud

Utls slutaren utan kort Menyinstaliningar

Visningstid 2s
Periferibelysning korrigeracl
Roda dgon min Av
Blixtstyrning
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[EWM Menyhantering
|

Gora menyinstéllningar

1 Visa menyskarmen.
Kvalitet a ® Tryck pa knappen <MENU> sa visas

Fipljud Pa menyskarmen.
Utlds slutaren utan kort

Visningstid 2s 2 V§|j en flik.
Periferibelysning korrigerad - . o
e ,‘;‘V @ Valj en menyflik genom att trycka pa

Rdda dgon min

<qp>,
o] , 3 Valj dnskat alternativ.
Kvalitet [ e Tryck pa knappen <AV > for att valja
Fipliud Pe ett alternativ och tryck sedan pa
Utlos slutaren utan kort < @ >
Visningstid 2s .
Periferibelysning korrigerad
Roda 6gon min Av
] , 4 Vilj instéllningen.

@ Valj en instalining genom att trycka
pa <AV > eller <<«» >, (For vissa
instéllningar maste du trycka pa
antingen <AV > eller < <» > for att
vélja den.)

@ Den aktuella installningen visas i blatt.

5 Stall in ett varde.
Kvalitet i ® Bekrafta instéllningen genom att
Pipljud P4 trycka pa <@ >.

Utlds slutaren utan kort
Visningstid 8s 6 Stang menybilden for instéllning.

Periferibelysning korrigerad o ..

Roda bgonmin  Av ® Tryck pa knappen <MENU> for att
aterga till visningen av
fotograferingsinstallningar.

Visningstid

ﬁl ® | steg 2 kan du aven vélja en menyflik genom att vrida pa <:£=>.
@ Foljande forklaringar av olika menyfunktioner utgar ifran att du har tryckt
pa knappen <MENU> s& att menyskérmen visas.
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(=) Formatera kortet m————

Om kortet ar nytt eller tidigare har formaterats med en annan kamera

eller med en dator formaterar du kortet med kameran.

(1] !‘_léir kortet formateras raderas alla bilder och data pa kortet.
Aven skyddade bilder raderas, sa se till att dar inte finns nagot
som du vill behalla. Vid behov 6verfor du bilderna till exempel
till en dator innan du formaterar kortet.

Vilj [Formatera].
e Pa fliken [¥°] valjer du [Formatera]

Autom rotering och trycker sedan pa <¢)>.
y Pa <@
Filnumrering Kontinuerlig
Vlj mapp
Skarmfarg 1
Formatera 2 Formatera kortet.
Eorateralort @ Valj [OK] och tryck sedan pa <@)>.
Alla data raderas! > Kortet formateras.
]| » Nar formateringen &r avslutad visas
3.76 GB anvént 3.81GB .
B Ligniviformatering menyn igen.
i
3.76.6R anvant 3.81 GB ® For lagnivaformatering trycker du pa
&l  &gnivéformatering knappen <> for att markera
Avbryt [Lagnivaformatering] med <v/ > och

véljer sedan [OK].
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AW Formatera kortet
|
2 Utfor [Formatera] i foljande fall:

o Kortet ar nytt.

o Kortet har formaterats med en annan kamera eller med en
dator.

o Kortet ar fullt med bilder eller data.

o Ett felmeddelande relaterat till kortet visas (- & ).

Om lagnivaformatering

o Utfor lagnivaformatering om kortens registrerings- eller Iasningshastighet
forefaller langsam eller om du vill radera alla data pa kortet fullstéandigt.

e Eftersom lagnivaformatering raderar alla registrerbara sektorer pa kortet tar
formateringen nagot langre tid &n en vanlig formatering.

@ Du kan stoppa lagnivaformateringen genom att vélja [Avbryt]. Aven i det
hér fallet har den vanliga formateringen slutférts och du kan anvanda kortet
som vanligt.

0 ® Nar minneskortet formateras eller raderas andras bara
filhanteringsinformationen. Faktiska data raderas inte helt och hallet.
Du bor vara medveten om det nar du séljer eller slanger kortet. Nar du
slanger kortet ska du forst lagnivaformatera kortet eller forstora det
fysiskt for att forhindra att data sprids.

® Innan du kan bérja anvédnda ditt nya Eye-Fi-kort maste du installera

kortets programvara pa datorn. Sedan kan du formatera kortet i
kameran.

ﬁl o Den kapacitet som anges fér minneskortet pa menybilden for
kortformatering kan vara mindre an den kapacitet som anges pa kortet.
@ Den hér enheten ar utrustad med exFAT-teknik fran Microsoft.
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Andra LCD-monitorns visning s

Pa LCD-monitorn kan du visa menybilden med
fotograferingsinstaliningar, menyskarmen, bilder som du tagit med
mera.

Fotograferingsinstéllningar

(J  Full automatik ® Nar du slar pa strombrytaren visas

- fotograferingsinstalliningarna.
AU RS, M @ Nar du trycker ned avtryckaren
blixtutidsning, etc. . . M
stalls in automatiskt halvvédgs avaktiveras visningen.
T Nar du slapper avtryckaren
aktiveras visningen.

® Du kan éven stidnga av visningen
genom att trycka pa <DISP.>. Sla pa
visningen genom att trycka pa
knappen en gang till.

Menyfunktioner Tagen bild

bl ] 17125 8.0 100-0003

Kvalitet i y

Fipljud ]

Utlés slutaren utan kort

Visningstid 2s

Periferibelysning korrigerad

Réda dgon min Av

® Visas nar du trycker pa ® Visas nar du trycker pa

knappen <MENU>. Om du vill knappen <[>]>. Om du vill
aterga till menybilden for aterga till menybilden for
fotograferingsinstaliningar fotograferingsinstaliningar
trycker du pa knappen igen. trycker du pa knappen igen.

@ ® Genom att valja [¥° LCD av/pa-kn] kan du undvika att visningen av
fotograferingsinstéllningarna slas pa och av (- @ ).
® Nar menyskarmen eller en tagen bild visas kan du bérja ta bilder
omedelbart genom att trycka pa avtryckaren.
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Funktionsguide messssssssss——

Funktionsguiden utgdr en enkel beskrivning av respektive funktion eller
alternativ. Den visas nar du byter fotograferingsmetod eller stéller in
fotograferingsfunktion, Live View-fotografering, videoinspelning eller
bildvisning via direktkontrollskarmen. Nar du staller in en funktion eller .
ett alternativ pa direktkontrollskdrmen visas funktionsguidens

beskrivning. Funktionsguiden avslutas nar du gar vidare och utfér

nagon annan atgard.

® Fotograferingsmetod (exempel)

a P

Full automatik Programautomatik

Helautomatiskt fotograferings— Stéll in slutartid och blandare
lage som &r optimalt for de automatiskt. Konfigurera andra
flesta situationer installningar manuellt.

o Direktkontroll (exempel)

11125 8.0

"Wskydda bilder frin
ing

Tv 115

cavsiktlig bortt

Justera bildens |jusstyrka
-: Mdrkare +: Ljusare
% Skydda bilder

a Inaktivera | “Aktivera

Exponeringskomp/AEB-instélining #« we} lage
Fotograferingsfunktioner  Live View-fotografering Bildvisning

EM Inaktivera funktionsguiden

Vilj [Funktionsguide].

e Vilj [Funktionsguide] pa fliken [¥°]
och tryck sedan pa <@ >. Valj
[Inaktivera] och tryck sedan pa

<@>_
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Grundlaggande
fotografering

| det har kapitlet forklaras hur du pa béasta satt anvander
baszonens metoder pa metodvaljaren.

Nar du anvander baszonens metoder behdver du bara sikta
och trycka av sa stélls allting in automatisk i kameran (s. 54).
For att undvika misslyckade bilder pa grund av forvaxlade
funktioner gar det inte att &ndra fotograferingsinstallningarna

med metoder med full automatik.

[]  Full automatik

Autofokus, ljusstyrka,
blixtutlosning, etc.

stalls in automatiskt

R
o = 4 [ 703)

l:Ea] Om Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)
Vid anvandning av baszonens metoder stélls bilden in automatiskt
med hjalp av Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) (&)
for basta ljusstyrka och kontrast. Den aktiveras ocksa som
standard i den kreativa zonens metoder.
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O Fotografera med full automatik —

,;1,“/ 1 Still metodvaljaren pa <(J>.
ars
WO,
AF-punkt 2 Rikta valfri AF-punkt mot motivet.

® Alla AF-punkterna anvands for att
stalla in fokus och generellt hamnar
det ndrmaste motivet i fokus.

® Om du riktar den centrerade AF-
punkten mot motivet blir fokuseringen
enklare.

3 Stall in fokus pa motivet.

® Tryck ned avtryckaren halvvags sa
vrids objektivets fokuseringsring och
fokus stalls in.

» Pricken i den AF-punkt dar
fokus stalls in blinkar till i rott.
Samtidigt hors en pipsignal och
fokuseringsindikatorn <@ > i sdkaren
tands.

» Om den inbyggda blixten behdver
anvandas falls den upp automatiskt.

‘f- Ta bilden.

® Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.

» Den tagna bilden visas i cirka 2 sek pa
LCD-monitorn.

® Om den inbyggda blixten ar uppfalld
kan du trycka ned den med fingret.
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O Fotografera med full automatik

E)I Vanliga fragor

® Fokuseringsindikatorn <@ > blinkar och fokus stills inte in.
Placera AF-punkten dver ett omrédde med bra kontrast och tryck
sedan ned avtryckaren halvvags (s. 33). Om du star for nara motivet
backar du lite och foérsdker sedan igen.

@ Ibland blinkar flera AF-punkter samtidigt.
Det betyder att fokus &r installd vid alla dessa punkter. Ta bilden nar den
AF-punkt som tacker det 6nskade motivet borjar blinka.

e Pipsignalen fortsitter pipa svagt. (Fokuseringsindikatorn <@>
tands inte.)
Det betyder att kameran fokuserar kontinuerligt pa ett rorligt motiv.
(Fokuseringsindikatorn <@ > tands inte.) Du kan ta skarpa bilder av
rorliga motiv.

e Nar avtryckaren trycks ned halvvégs fokuserar inte kameran pa
motivet.
Om AF-omkopplaren pa objektivet ar stalld pa <MF> (Manuell fokus)
staller du den pa <AF> (Autofokus).

@ Blixten félls upp aven i dagsljus.
Om du tar bilder av motiv i motljus kan det handa att blixten falls upp
for att gora motivets morka omraden ljusare.

@ | svagt ljus avfyrar den inbyggda blixten en serie blixtar.
Genom att trycka ned avtryckaren halvvags kan du fa blixten att fyra
av en serie blixtar, vilket underlattar autofokusering. Det kallas for
AF-hjalpbelysning. Den har en rackvidd pa cirka 4 meter.

@ Bilden blev for mork trots att jag anvande blixt.
Motivet befann sig for langt bort. Motivet ska vara inom 5 meter frén
kameran.

® Nar blixten anvédndes blev den nedre delen av bilden onaturligt
mork.
Motivet befann sig fér néra kameran och objektivet kastade en
skugga Over det. Motivet ska vara minst 1 meter fran kameran. Om
du monterat ett motljusskydd pa objektivet bor du ta bort det innan
du tar bilder med blixt.
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O3 Tekniker med full automatik m——

Komponera om bilden

Beroende pa omgivningen placerar du motivet till vanster eller till hger
for att skapa en balanserad bakgrund och ett bra perspektiv.

N&r du anvander metoden <[> (Full automatik) lases fokusen nar du
trycker ned avtryckaren halvvags for att stalla in fokus pa ett
stillastdende motiv. Du kan sedan komponera om bilden och trycka ned
avtryckaren helt for att ta bilden. Det kallas for fokuseringslas.
Fokuseringslas kan anvandas ocksa for andra av baszonens metoder
(utom <&_> Sport).

Fotografera ett rorligt motiv

Om motivet ror sig (avstandet till kameran andras) medan eller efter att
du stallt in fokus och du anvénder metoden <> (Full automatik)
aktiveras Al Servo AF och fokuserar kontinuerligt pa motivet. Sa lange
du riktar AF-punkten pa motivet samtidigt som du trycker ned
avtryckaren halvvags ar fokuseringen aktiv. Nar du vill ta bilden trycker
du ned avtryckaren helt.
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Avaktivera blixten eesssssssss—————

| de fall fotografering med blixt ar férbjuden anvander du metoden
<[> (Avstangd blixt). Den har metoden ar ocksa effektiv nar du vill
fanga den omgivande stdmningen hos ett motiv, t ex motiv med
levande ljus.

Blixten avstangd.
Obs! | mérka motiv kan
kameraskakning uppsta.

I
a ( 703)

3 Tips vid fotografering

@ Undvika skakningsoskarpa om siffervisningen i s6karen
blinkar.
Vid svagt ljus nar skakningsoskarpa latt intréffar blinkar
slutartidsvisning i sokaren. Hall kameran stadigt eller anvand ett
stativ. Om du anvander ett zoomobjektiv anvander du minsta
brannvidden for att minska oskarpa som orsakas av kamerarorelser.

o Ta portrattbilder utan blixt.
Om belysningen ar svag kan du be personen pa bilden att sta stilla
tills bilden ar tagen. Om personen rér sig under exponeringen kan

han eller hon bli oskarp pa bilden.
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Fotografera med kreativt autolage

| motsats till metoden <> Full automatik, dar alla installningar sker
automatiskt i kameran, kan du med metoden <> Kreativt autolage
enkelt &ndra skarpedjup, matningsmetod och blixttandning.

Du kan ocksa valja vilka kanslor du vill férmedla i bilden.
Standardinstéliningen ar densamma som metoden <CJ>

(Full automatik).

* CA star for Kreativt autolage.

g 1 Stéll metodviljaren pa <Ca)>.
I
Wow

(ERCEITI D TVCk pé <> (510)

» Direktkontrollskarmen visas.

Standard

Bakgrundsoskérpa ..t%.,
O %

O] == a4 ( 703)

Stéll in 6nskad funktion.

Standard ® Tryck pa knappen <AV > och v&lj en
funktion.

» Vald funktion och funktionsguide
(s. 39) visas.

@ Information om hur du staller in

Bakgrund:Suddig<->Skar . . ! . .
respektive funktion finns pa sidorna

47-48.

Ta bilden.
® Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.

ﬁl Om du byter fotograferingsmetod eller staller strombrytaren pa <OFF>
aterstalls standardinstéllningen fér den funktion som du har stallt in.
Installningen for sjalvutidsare paverkas daremot inte.
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Fotografera med kreativt autolage

Kreativt autoldge

Slutartid 1125 Standard 1)
Blandarvarde F5.6

‘Bakgrundsoskarpa Y.,
ISO-tal @) o ornesoskarp @)

0 @)
B == 4L ( 703)

Batterikontroll Méjligt antal bilder
Bildregistreringskvalitet

Genom att trycka pa knappen <[Q)> kan du stilla in foljande:

(1) Ta bilder med olika kénslor
Du kan vélja vilka kanslor du vill férmedla i bilden. Valj 6nskad
kansla genom att trycka pa knappen << > eller vrida pa ratten
<#%>. Du kan aven valja kansla fran en lista genom att trycka pa
<@)>. Mer information finns i anvéndarhandboken till kameran
(PDF) pa EOS Camera Instruction Manuals Disk (dvd-skiva).

(2) Ge bakgrunden mer oskérpa/skarpa

-y

Om du flyttar markeringen at vanster blir bakgrunden mer oskarp.
Om du flyttar den at hoger blir bakgrunden skarpare. Om du vill ge
bakgrunden mer oskarpa laser du vidare i "Fotografera portratt” pa
sidan 49. Gor 6nskade justeringar genom att trycka pa knappen
<<» > eller vrida pa ratten <~ >.
Beroende pa objektiv och forhallanden vid fotograferingen kan det
handa att bakgrunden inte blir s& oskarp. Den har funktionen kan
inte véljas (nedtonad) om <%> har stallts in eller om den inbyggda

blixten har fallts upp nar <%*> har stallts in. Om du anvander blixt
anvands inte den har instéllningen.
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Fotografera med kreativt autolage

(3) Matningsmetod/Blixttandning

Na&r du trycker pa <> visas menybilden
fér matningsmetod eller blixttandning. Gor
Onskade installningar och tryck sedan pa
@ 0O & & <G> for att slutfdra instéliningen och
aterga till direktkontrollskarmen.

Matningsmetod

Enbild

Blixttandning
Automatisk blixt

B s+ o

Matningsmetod: Gor 6nskade installningar genom att trycka pa

knappen <<» > eller vrida pa ratten <:<%>.

<[> Enbild: Ta en bild i taget.

<Qy> Bildserier: Nar du haller ned avtryckaren helt tas
bilderna i serie. Du kan ta upp till cirka
3 bilder per sekund.

<®> Sjilvutlosare:10 s: Bilden tas 10 sekunder efter att trycker ned
avtryckaren.

<®c> Sjilvutlosare:Bildserier:
Tryck pa knappen < AY > om du vill stélla in
hur manga bilder (2 till 10) som ska tas
med sjalvutlésaren. 10 sekunder efter att
trycker ned avtryckaren tas det antal bilder
som du har angett.

Blixttandning: Gor 6nskade installningar genom att trycka pa knappen
<<» > eller vrida pa ratten <s=%>.

<% > Automatisk blixt: Blixten avfyras automatiskt vid behov.

<%> Blixt pa : Blixten avfyras varje gang.

<®> Blixtav : Blixten &r avaktiverad.

El e Om bildregistreringskvaliteten ar cler N+AL (@) ar
bildfrekvensen for bildserier max. cirka 2 b/s respektive cirka 0,8 b/s
(genomsnittligt varde).

® Om du anvander <® > kan du |asa vidare i "Avaktivera blixten” pa sidan 45.
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D Fotografera portritt me———

Metoden <> (Portratt) gér bakgrunden oskarp sa att det manskliga
motivet blir mer framtradande. Den far &ven hudtoner och haret att se
mjukare ut an med metoden <> (Full automatik).

Standard

Standard
S

aL ( 703)

3= Tips vid fotografering

@ Ju storre avstand mellan motiv och bakgrund, desto battre.
Ju storre avstandet ar mellan motivet och bakgrunden, desto mer
oskarp kommer bakgrunden att bli. Motivet blir ocksa mer
framtradande framfor en enkel, mérk bakgrund.

® Anvand ett teleobjektiv.
Om du har ett zoomobjektiv anvander du den maximala brannvidden
for att lata motivet fran midjan och upp fylla upp bildytan. Flytta
eventuellt ndrmare motivet.

o Stall in fokus pa ansiktet.
Kontrollera att AF-punkten som técker ansiktet blinkar i rott.

ﬁ] ® Om du haller ned avtryckaren kan du ta en bildserie for att fa olika poser
och ansiktsuttryck. (Upp till cirka 3 bilder per sekund med JPEG-kvalitet.)
® Om den inbyggda blixten beh&ver anvandas félls den upp automatiskt.
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A Fotografera landskap mes——

Anvand metoden <24 > (Landskap) for utstrackta vyer, kvallsmiljoer
eller for att fa fokus bade pa nara och langt hall. Gréna och bla farger
blir mer livfulla och bilden skarpare &n med metoden <(J>

(Full automatik).

Standard

Standard
[}

O == a1

AL

3= Tips vid fotografering

® Med ett zoomobjektiv anviander du minsta brannvidden.
Nar du anvander ett zoomobjektivs minsta bréannvidd far motiv bade
pa nara och langt hall battre fokus an med maximal brannvidd.
Det ger dven landskapet en béttre bredd.

® Fotografera kvallsmiljoer.
Eftersom den inbyggda blixten ar
avaktiverad ar den har metoden <& >
aven bra for att fotografera kvallsmiljder.
Anvand ett stativ for att undvika
skakningsoskarpa.
Om du vill fotografera en person mot en
kvallsmiljo staller du metodvaljaren pa
<Bi> (Kvéllsportratt) och anvander ett
stativ (s. 53).
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¥ Fotografera narbilder m———

Nar du vill fotografera blommor eller sma féremal pa nara hall anvander
du metoden <& > (Narbild). Om du vill fa sma féremal att verka mycket
stdrre anvander du ett makroobjektiv (séljs separat).

Standard

Standard
(=}

@ =1 aL ( 703)

3L

3= Tips vid fotografering

® Anvind en enkel bakgrund.
En enkel bakgrund gor att blommor osv. framtrader battre.

o Flytta motivet sa nara som mgjligt.
Kontrollera objektivets minsta fokuseringsavstand. Vissa objektiv har
angivelser som <& 0.25m>. Objektivets minsta fokuseringsavstand
mats fran markeringen <-©-> (filmplan) till vanster pa kameran till
motivet. Om du befinner dig fér néra motivet blinkar
fokuseringsindikatorn <@>.
Vid svagt ljus avfyras den inbyggda blixten. Om du ar fér nara
motivet och nederdelen av bilden ser mork ut flyttar du langre bort
fran motivet.

® Med ett zoomobjektiv anviander du den maximala brannvidden.
Om du har ett zoomobjektiv och anvander den maximala
brannvidden kommer motivet att se storre ut.
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& Fotografera rorliga motiv me——

Om du vill fotografera ett rorligt motiv, vare sig det ar ett barn som
springer eller en bil i rérelse, anvander du metoden <& > (Sport).

Standard

Standard
=]

aL

3% Tips vid fotografering

® Anvind ett teleobjektiv.
Vi rekommenderar att du anvander ett teleobjektiv sa att du kan
fotografera fran langt hall.

® Anvind den centrerade AF-punkten for att stilla in fokus.
Placera den centrerade AF-punkten dver motivet och tryck sedan
ned avtryckaren halvvags sa stalls fokus in automatiskt. Under den
automatiska fokuseringen fortsatter pipsignalen att ljuda svagt. Om
fokus inte kan stallas in blinkar fokuseringsindikatorn <@>.
Nar du vill ta bilden trycker du ned avtryckaren helt. Om du haller
ned avtryckaren aktiveras bildserier (max. cirka 3 bilder per sekund
med JPEG-kvalitet) och autofokusering.

0 Vid svagt ljus nar skakningsoskarpa latt intréffar blinkar slutartidsvisning i
sOkaren langst ned till vanster. Hall kameran stadigt och ta bilden.
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B Fotografera portratt pa kvallen s

Om du vill fotografera portratt pa kvallen och fa en naturlig exponering
pa bakgrunden anvander du metoden <Bi> (Kvallsportratt).

Anvéndning av stativ
rekommenderas

Standard
o

s

2= Tips vid fotografering

® Anvind ett vidvinkelobjektiv och ett stativ.
Om du anvander ett zoomobjektiv anvander du minsta brannvidden
for att fa en bred kvallsvy. Anvand ocksa ett stativ for att undvika
skakningsoskarpa.

® Ha personen inom 5 meter fran kameran.
Vid svagt ljus avfyras den inbyggda blixten automatiskt for att fa bra
exponering av personen. Den inbyggda blixtens maximala rackvidd
ar 5 meter fran kameran.

o Fotografera dven med <(3J> (Full automatik).
Eftersom det I1att blir skakningsoskarpa vid kvallsfotografering
rekommenderar vi aven fotografering med metoden <>
(Full automatik).

ﬁl ® Be personerna pa bilden att sta stilla &ven efter att blixten har avfyrats.
® Om du anvander sjalvutlésaren tillsammans med blixten tands
sjalvutlésarlampan en kort stund efter att bilden tagits.
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(@] Direktkontroll s ——————————

Exempel: Portrattprogram

Skarpare farger

Dagsljus
2y

Ta bilder med olika kanslor

Nar menybilden for
fotograferingsinstallningar visas vid
anvandning av baszonens metoder kan
du visa direktkontrollskdrmen genom att
trycka pa knappen <(@)>. | tabellen
nedan indikeras de funktioner som kan
stéllas in med direktkontrollskarmen for
varje metod i baszonen.

1 Stall metodvaljaren pa en metod i baszonen

2 Tryck pa knappen <[@)>. (310)
p Direktkontrollskarmen visas.

Stall in funktionen.

® Tryck pa knappen <AY > och valj en funktion. (Det har steget

kravs inte i metoden CJ/EJ.)
p Vald funktion och funktionsguide (s. 39) visas.
e Andra instéliningen genom att trycka pa knappen <<» > eller

vrida pé ratten <s"%>.

Stalla in funktioner i baszonens metoder

®: Stalls in automatiskt O: Stalls in av anvéandaren [1: Ej valbar

. =
e (s.D42) (s. 45) (:.CBA;S) (s.?g) (s.%)) (s.\$51) (;KSZ) (s.EgG)
3: Enbild O|O|O O | O @]

Matnings- | 2 Bildserier O | O O
metod Sjalvutiosar ®:10s ololO|O|O|O|O]|O

Sc: Bildserier* olo|lOoO|lO|O|O|O]|O

bixtanang | ® | | O|®| |[®] [°®
Blixttdndning Blixt p& (bli?(tenw o

avfyras varje gang)

Blixt av ® | O ® [ J
Ta bilder med olika kénslor (— @) OlO0O|]O|O|O]|O
Ta bilder efter ljus/motiv (— @) OO | O[O
Ge bakgrunden mer oskarpa/skarpa (s. 47) @]

* Stall in antalet bilder i en bildserie genom att trycka pa knappen <AV >.
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Fotografera med LCD-monitorn
(Live View-fotografering)

Du kan fotografera medan du visar bilden pa kamerans
LCD-monitor. Det kallas for "Live View-fotografering”.

Live View-fotografering passar for stillastaende motiv
som inte ror sig.

Om du haller kameran i handen och tittar pa LCD-monitorn
nér du fotograferar kan kameraskakningar ge suddiga
bilder. Vi reckommenderar att du anvéander ett stativ.

Beskrivningar av 6vriga funktioner, mer detaljerad
information och forsiktighetsatgarder i samband med
Live View-fotografering finns i anvandarhandboken till
kameran (PDF) pa EOS Camera Instruction Manuals
Disk (dvd-skiva).

IIEiI Om Live View-fjarrfotografering
Med EOS Utility (medféljande programvara, s. 74) installerat pa
datorn kan du ansluta kameran till datorn och fjarrfotografera
samtidigt som du tittar pa datorskarmen. Mer information finns i
programvaruhandboken (PDF) (s. 77) pa EOS Camera Instruction
Manuals Disk (dvd-skiva).
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(2 Fotografera med LCD-monitorn mess

1 Visa Live View-bilden.
1 ® Tryck pa knappen <[(>.
> Live View-bilden visas pa LCD-
monitorn.
® Live View-bilden aterger noggrant
ljushetsnivan pa den faktiska bild du
tar.

Stéll in fokus pa motivet.

® Nar du trycker ned avtryckaren
halvvags staller kameran in fokus
med valt AF-lage (s. 59-63).

= 3 Ta bilden.

® Tryck ned avtryckaren helt.

> Bilden tas och den tagna bilden visas
pa LCD-monitorn.

» Nar bildvisningen ar klar atergar
kameran automatiskt till Live View-
fotografering.

® Tryck pa knappen <[> om du vill
avsluta Live View-fotograferingen.

El ® Bildens synfalt &r cirka 99 % (nér bildregistreringskvaliteten &r instélld pa
JPEG AL).

® Ljusméatmetoden stélls in pa evaluerande ljusméatning for Live View-
fotografering.

® Nar du tar bildserier kommer den exponering som stallts in for den forsta
bilden &ven att tillampas pa efterféljande bilder.
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(@ Fotografera med LCD-monitorn
|

Aktivera Live View-fotografering
i Stall in [Live View-fotogr.] pa [Mojlig].

Live View-fotogr. ’E’“"J"ﬁl | baszonens metoder visas [Live View-
| mojlig

fotogr.] under [&¥*] och i den kreativa
zonens metoder visas det under [CX:].

Batterikapacitet med Live View-fotografering [ungefarligt antal
bilder]

Fotograferingsforhallande
Temperatur - -
Ingen blixt 50 % blixt
Vid 23 °C 240 220
Vid 0 °C 230 210

® Vardena i tabellen baseras pa ett fulladdat batteri LP-E10 och CIPAs (Camera
& Imaging Products Association) teststandarder.

® Om du anvander ett fulladdat batteri LP-E10 kan du arbeta med kontinuerlig
Live View-fotografering i cirka 2 tim vid 23 °C och cirka 1 tim 40 min vid O °C.

0 Rikta inte objektivet mot solen vid Live View-fotografering. Hettan fran solen
kan skada kamerans inre komponenter.

ﬁl ® Nar du anvander blixt hors tva slutarljud, men det ar bara en bild

som tas.

® Om kameran inte anvands under en langre tid stdngs strommen av
automatiskt enligt installningen i [¥~ Autom avstangn] (- & ).
Om [¥" Autom avstingn] &r installt pa [Av] avbryts Live View-
funktionen automatiskt efter 30 minuter. (Kameran forblir paslagen.)

® Om du har en HDMI-kabel (séljs separat) kan du visa Live View-bilder pa
enTV (>®).
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2@ Fotografera med LCD-monitorn

Om informationsvisning

® Varje gang du trycker pa <DISP.> &ndras informationen.

AF-lage AF-punkt (Snabb lage)
- AR : Live lage

o Férstori
« F¥ : Ansiktsigenkanning Live lage ersioringsram
- AU : Snabb lage

Fotograferingsmetod

Matningsmetod .
». " = Overforings-
Vitbalans status for

Auto Lighting Eye-Fi-kort
Optimizer (Auto FEB
ljuskorrigering) ===
Bildregistrerings- T AEB
kvalitet =Y [ e sl Exponerings-
AE-las— EE TR TR ] Smulering

% Uppladdad blixt .
@ Blixt av Batterikontroll
; 13 Hogdagerprioritet
Exponeringskompensation

for blixt

=
Exponeringskompensation
for separat blixt

%4 Kort synkroniseringstid

I1SO-tal
Majligt antal bilder

L— Indikator for exponeringsniva/
Slutartid — AEB-intervall

Bildstil —
Bléandarvarde —

@ o Nar <EHD> visas i vitt betyder det att Live View-bildens ljusstyrka ligger
nara den som den tagna bilden kommer att ha.

o Om <EED> blinkar betyder det att Live View-bilden inte visas med
lamplig ljusstyrka pa grund av svagt eller starkt ljus. Den faktiska bilden
kommer emellertid att aterge exponeringsinstallningen.

Om du anvéander blixt eller bulbfunktionen &r symbolen <EEl> och
histogrammet nedtonade. Det kan handa att histogrammet inte visas
korrekt vid forhallanden med svagt eller starkt ljus.
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Andra AF-lige m—

Vilja AF-lige

De tillgéngliga AF-lagena ar [Live lage], [ Live lage]
(ansiktsigenkanning, s. 60) och [Snabb lage] (s. 62).

Om du vill uppna noggrann fokusering staller du AF-omkopplaren pa
objektivet pa <MF>, forstorar bilden och fokuserar manuellt (s. 64).

Vilj AF-laget.

e Vailj [AF-lage] pa fliken [OHi].

@ Valj dnskat AF-lage och tryck sedan

Snabb lége pé < @>'

® Medan Live View-bilden visas kan du
vélja AF-lage pa direktkontrollskarmen
(—~ @) genom att trycka pa <[Q]>.

AF-lage ¥ Live lage
L Live lage

Live lage: AflfB

Bildsensorn anvénds for att stélla in fokus. Aven om autofokus &r méjlig
nar Live View-bilden visas tar autofokuseringen langre tid an med
Snabb lage. Det kan dessutom vara svarare att stélla in fokus an med
Snabb lage.

w 1 Visa Live View-bilden.

- ® Tryck pa knappen <[(3>.

» Live View-bilden visas pa LCD-
monitorn.

» AF-punkten <[> visas.

_}' i 2 Flytta AF-punkten.

A == ® Tryck pa knappen << > for att flytta
AF-punkten till den plats dar du vill
fokusera (den kan inte flyttas till
bildens kanter).

® Om du vill aterstalla AF-punkten till
mitten trycker du pa <@)>.

3201 [ 903 [

AF-punkt
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Andra AF-lage

3 Stall in fokus pa motivet.

® Placera AF-punkten éver motivet och
tryck ned avtryckaren halvvags.

» Nar fokuseringen ar klar blir AF-
punkten gron och en pipsignal hors.

» Om fokus inte uppnas blir AF-punkten
orange.

Ta bilden.

® Kontrollera fokusering och
exponering och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren helt (s. 56).

L (Ansiktsigenkanning) Live lage: AF ¥

Med samma AF-lage som for Live lage kanns ansikten igen och fokus
stalls in pa dem. Rikta personens ansikte mot kameran.

3 1 Visa Live View-bilden.

A e Tryck pa knappen <(>.

> Live View-bilden visas pa LCD-
monitorn.

® Nar ett ansikte hittats visas ramen
<! .> dver det och fokus stélls in dar.

® Om flera ansikten hittas visas <<« »>.
Tryck pa knappen < <» > for att
placera ramen << »> dver det
aktuella ansiktet.
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Andra AF-lage

2 Stéll in fokus pa motivet.
® Nar du trycker ned avtryckaren
halvvags stélls fokus in pa ansiktet i
<! .>-ramen.
» Nar fokuseringen ar klar blir AF-

punkten grén och en pipsignal hérs.
» Om fokus inte uppnas blir AF-punkten
orange.
® Om inget ansikte kan hittas visas AF-
punkten <[]> och autofokus utfors for
mittpartiet.
3 Ta bilden.
' @ Kontrollera fokusering och
exponering och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren helt (s. 56).

Ansiktsigenkénning fungerar inte om motivet ar alltfér oskarpt. Om
objektivet aktiverar manuell fokusering trots att AF-omkopplaren pa
objektivet ar stalld pa < AF >, vrider du pa fokuseringsringen for grov
fokusering. Ansiktet hittas da och <. :>visas.

Det kan hénda att ett annat objekt misstas for ett manskligt ansikte.
Ansiktsigenkanning fungerar inte om ansiktet upptar for stor eller liten del
av bilden, ar for ljust eller morkt, lutar i langs- eller tvarled eller &r delvis
dolt.

Fokuseringsramen <: _> kanske bara tacker delar av ansiktet.

Nar du trycker pa <6e)> valjs AF-laget Live lage (s. 59). Du kan flytta AF-
punkten genom att trycka pa <<»>. Tryck pa <) > en gang till om du vill
aterga till L (ansiktsigenkanning) Live lage.

Eftersom autofokus inte kan anvandas pa ett ansikte som identifieras
nara bildens kant tonas <! >> ned. Om du sedan trycker ned avtryckaren
halvvags anvands den centrerade AF-punkten <[> for att stalla in fokus.
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Andra AF-lage

Snabb lage: AT

Den sarskilda AF-sensorn anvands for att stélla in fokus med
autofokusmetoden One-Shot AF (— @ ) pa samma satt som vid

fotografering med sokaren.

Aven om du kan stalla in fokus pa det aktuella omradet snabbt, avbryts
Live View-bilden tillfalligt under autofokuseringen.

AF-punkt 1

Forstoringsram

~—

i

Snabb lage

Manuellt val

62

Visa Live View-bilden.

® Tryck pa knappen <>.

» Live View-bilden visas pa LCD-
monitorn.

@ De mindre rutorna ar AF-punkter och
den storre rutan ar forstoringsramen.

Vilj AF-punkt.

® Visa direktkontrollskdrmen genom att
trycka pa knappen <[@)> (&10).

» De funktioner som kan stéllas in visas
till vanster pa skarmen.

® Tryck pa knappen <AV > s3 att AF-
punkten blir valbar.

® Vrid pa ratten <> for att valja AF-
punkten.



Andra AF-lage

3 Stéll in fokus pa motivet.

® Placera AF-punkterna dver motivet
och tryck ned avtryckaren halvvags.

» Live View-visningen sténgs av,
reflexspegeln falls ned och fokus
stalls in automatiskt.

» Nar fokuseringen ar klar blir den AF-
punkt dar fokus stallts in grén och .
Live View-bilden visas.

» Om fokuseringen misslyckas blinkar
AF-punkten orange.

W T A Ta bilden.

@ Kontrollera fokusering och
exponering och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren helt (s. 56).

.6 3210123 1 73] [E0100

I:Eil Det gar inte att ta bilder under autofokusering. Ta bilden nar Live View-
bilden visas.
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MF: Fokusera manuellt meeessssssssss——

Du kan férstora bilden och stélla in noggrann fokus manuellt.

1 Stall AF-omkopplaren pa

objektivet pa <MF>.
; — ® Vrid objektivets fokuseringsring for
("D grov fokusering.
Bk

Flytta forstoringsramen.

® Tryck pa knappen < <> for att flytta
forstoringsramen till den plats dar du
vill fokusera.

® Om du vill aterstalla forstoringsramen
till mitten trycker du pa <G)>.

Forstora bilden.

® Tryck pa knappen <®& >,

» Omréadet innanfor férstoringsramen
forstoras.

® Varje gang du trycker pa <& > andras
visningen enligt foljande:

|—> 5x — 10x — Helskdrm g

Fokusera manuelit.

® Medan du tittar pa den forstorade
bilden vrider du objektivets
fokuseringsring for att fokusera.

® Nar du stéllt in fokus trycker du pa
knappen <@ > for att aterga till

Forstoring helskarm.

5 Ta bilden.
® Kontrollera fokuseringen och

exponeringen och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren (s. 56).

Lage for forstorat omrade
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Spela in videoscener

Genom att stélla metodvaljaren
pa <"™> kan du spela in
videoscener i HD (High-
Definition). Inspelningsformatet
for video ar MOV.

Beskrivningar av 6vriga funktioner, mer detaljerad information
och forsiktighetsatgarder i samband med videoinspelning finns
i anvandarhandboken till kameran (PDF) pa EOS Camera
Instruction Manuals Disk (dvd-skiva).

0 Kort som kan registrera videoscener
Nar du spelar in videoscener bor du anvénda ett SD-
hégkapacitetskort med hastigheten Class 6 "cLass@" eller
snabbare.
Om du anvander ett kort med langsam skrivning for inspelning av
videoscener kanske scenerna inte spelas in pa ratt satt. Om du
visar en video pa ett kort med langsam lashastighet kanske videon
inte visas pa ratt satt.
Du kan kontrollera kortets las-/skrivhastighet pa korttillverkarens
webbplats.
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'® Spela in videoscener messss———

Genom att valja fotograferingsmetoden <"™> kan du enkelt spela in
videoscener i HD med autoexponering. Nar du spelar upp videoscener
rekommenderas du att ansluta kameran till en TV-apparat (- & ).

1 Still metodviljaren pa <"™>,
> Det hors ett ljud fran reflexspegeln
och sedan visas bilden pa LCD-
monitorn.

2 Stéll in fokus pa motivet.
® Innan du spelar in en videoscen
anvander du autofokus eller manuell
fokus (s. 59-64).
® Nar du trycker ned avtryckaren
halvvags staller kameran in fokus
med valt AF-lage.

Spela in videoscenen.

® Tryck pa knappen <> for att borja
spela in en video. Avsluta genom att
trycka pa <[> igen.

» Medan videon spelas in visas
markeringen @ langst upp till hoger
pa skarmen.
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'® Spela in videoscener
|
Om informationsvisning
® Varje gang du trycker pa <DISP.> andras informationen.

Videoinspelningsmetod

Bildhastighet

Aterstaende tid/férfluten tid for
videoinspelningen
AF-punkt (Snabb lage)

Forstoringsram
Spela in
video .

AF-lage

- AEB : Live lage

* Y : Ansiktsigenkénning
Live lage

o AU : Snabb lage

R B
Vitbalans —SAWB !
Bildstil B

Auto Lighting
Optimizer (Auto
ljuskorrigering)

=
Inspelningsstorlek ] ] o1 = |
video * ¢ 125 56 3219123 (SOJ VML= Batterikontroll

AE-las
LED-belysning

Autoexponering
for videoscener
Overféringsstatus
Slutartid for Eye-Fi-kort

Blandarvarde 1SO-tal

Exponeringskompensation

El ® Om det inte finns nagot kort i kameran visas den aterstadende tiden for
videoinspelningen i rott.
e Nar videoinspelningen startar andras den aterstaende tiden for
videoinspelningen till férfluten tid.

67



'® Spela in videoscener

0 @ Nar du anvander videoinspelningsmetoden kan du inte ta stillbilder aven
om du trycker ned avtryckaren helt.

e Rikta inte objektivet mot solen vid videoinspelning. Hettan fran solen kan
skada kamerans inre komponenter.

Varje gang du spelar in en videoscen registreras en videofil.

Bildens synfalt ar cirka 99 %.

ISO-tal, slutartid och blandarvarde stélls in automatiskt.

Nar du trycker ned avtryckaren halvvags visas en exponeringsinstallning
langst ned pa skarmen som referens.

Ljudet spelas in med kamerans inbyggda monomikrofon (s. 66).
Ljudinspelningsnivan justeras automatiskt.

® Med ett fulladdat batteri LP-E10 &r den totala inspelningstiden féljande:
Vid 23 °C: cirka 1 tim 50 min, vid 0 °C: cirka 1 tim 30 min

Total videoinspelningstid och filstorlek per minut

® Beroende pa filsystemet stoppas videoinspelningen automatiskt om
filstorleken for ett videoklipp nar 4 GB.

@ Du kan ateruppta videoinspelningen omedelbart genom att trycka pa
<(@>. (En ny videofil borjar da spelas in.)

L i Total inspelningstid (cirka) Filstorlek
Videoinspelningsstorlek .
4 GB-kort | 8 GB-kort [16 GB-kort|  (cirka)
[1280x720] G5 s 17 min 34 min | 1tim 8 min | 222,6 MB/min

0 ® Om temperaturen inuti kameran 6kar kan videoinspelningen stoppas
fére maximal inspelningstid, som anges i tabellen ovan (- @ ).
® Den maximala inspelningstiden for ett videoklipp &r 29 min 59 sek.

ﬁl Videoinspelning i Full HD (Full High-Definition) eller SD (Standard
Definition) ar inte mojligt.
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Bildvisning

| det har kapitlet forklaras grundfunktionerna for
uppspelning av bilder och videoscener.
Beskrivningar av 6vriga funktioner, mer detaljerad
information och forsiktighetsatgarder i samband med
bildvisning finns i anvandarhandboken till kameran
(PDF) pa EOS Camera Instruction Manuals Disk
(dvd-skiva).

Om bilder som tagits med en annan kamera:
Det &r inte sakert att det gar att visa bilder som tagits med en annan
kamera, som redigerats pa en dator eller vars filnamn har éndrats.




[>] Bildvisning messssss—

1 Visa bilden.
® Nar du trycker pa <[*]> visas den
senast tagna bilden.

2 Vilj en bild.

® Om du vill visa den senaste tagna
bilden forst trycker du pa knappen
<<€>, Om du vill visa den tidigast
tagna (aldsta) bilden forst trycker du
pa knappen <P>.

® Varje gang du trycker pa <DISP.>
andras visningsformatet.

11125 8.0 100-0003

Med grundldggande Grundlaggande information +
information Bildkvalitet/Bildvisningsnummer

1/125 8.0 100-0003 11125 8.0 _ 100-0003
"

P (&) B4-% P (@) 33-% 3400 D+
AN BA2, 61 B ¥BA2,61 (553, 0, 0. 0

jAwe} v
L 4.32uB . L 432mB sRGB
3/6 3/6 26/02/2011 13:30:00

Histogram Visning av fotograferingsinformation

3 Avsluta bildvisningen.
® Tryck pa knappen <[>]> for att stanga
bildvisningen och aterga till visningen
av fotograferingsinstallningar.

ﬁl Om du vill radera en bild trycker du pa knappen <Tp>, véljer [Radera] och
trycker pa <>.
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'® Spela upp videoscener m—————

/ Canon =T gBe 1 Visa bilden.
i [ . @ Visa bilderna genom att trycka pa
<[>,

2 Vilj en video.

@ Valj en film genom att trycka pa
<4qp>,

@ Vid enbildsvisning visas symbolen
<= > langst upp till vanster i
bilden, vilket anger att det ar en
videoscen.

@ | indexbilden anger perforeringen i
bildens vénsterkant att det &r en video
som visas. Eftersom det inte gar att
spela upp videoscener i indexbilden
véxlar du till enbildsvisning genom
att trycka pa <@)>.

3 Pa enbildsvisningen trycker du
pa <&)>.

p Fonstret for videovisning visas langst
ned.

4 Visa videon.

e Valj [] (Uppspelning) och tryck
sedan pa <>,

» Videovisningen startar.

® Du gor en paus i videovisningen
genom att trycka pa <G>,

@ Under videovisningen kan du justera
de inbyggda hdgtalarnas ljudvolym
genom att vrida pa <s%%>.

® Pa3 nasta sida finns det mer
information om visningsproceduren.
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'® Spela upp videoscener

Funktion

Visningsbeskrivning

S Lamna

Atergar till enbildsvisning.

» Uppspelning

Tryck pa <> om du vill vaxla mellan uppspelning och
paus.

> Slow motion

Justera slow motion-hastigheten genom att trycka pa
knappen < <®>_Hastigheten for ultrarapid visas langst
upp till hdger.

l«( Forsta bilden

Visar den forsta bildrutan i videon.

dll Féregaende
bild

Varje gang du trycker pa <> visas en tidigare
bildruta. Om du haller ned <> spolas filmen tillbaka.

Varje gang du trycker pa <) > spelas videon upp

11> Nasta bild bildruta fér bildruta. Om du haller ned <) > spolas
filmen framat.

M Sista bilden | Visar den sista bilden i videon.

X Redigera Menybilden fér redigering visas (— @ ).

I Bildvisningsposition.

mm’ ss” Tidsintervall (minuter:sekunder).

il Volym Du kan justera de inbyggda hdgtalarnas (s. 71)

ljudvolym genom att vrida pa ratten <:=%>.

@ e

Med ett fulladdat batteri LP-E10 &r den kontinuerliga bildvisningstiden vid

23 °C féljande: Cirka 4 tim.
@ Vid enbildsvisning kan du andra visningsformatet genom att trycka pa

<DISP.>.

® Om du ansluter kameran tillen TV (— @) for att visa videon justerar du
ljudvolymen pa TV:n. (Om du vrider pa ratten <=&> kommer
ljudvolymen inte att &ndras.)

® Den har kameran kan inte anvandas for visning av Full HD-video
(Full High-Definition) eller HD-video (High-Definition) (bildhastighet:
60/50 b/s) som spelats in med nagon annan EOS-kamera. Kameran kan
endast anvandas for visning av HD- och SD-video (Standard-Definition)
med en bildhastighet pa 30/25 b/s.
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Programsnabbguide

| det har kapitlet finns ocksa en beskrivning av hur du
visar PDF-filerna pa EOS Camera Instruction Manuals
Disk (dvd-skiva). Du far aven en déversikt 6ver
programvaran pa cd-skivan EOS Solution Disk och en
beskrivning av hur du installerar programvaran pa en
dator.

Canon

EOS Solution EOS Camera
Disk Instruction
(Programvara) Manuals Disk
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Programsnabbguide

EOS Solution Disk
Den har skivan innehaller olika programvaror for EOS-kameror.

Programvaran fér kommunikation mellan kameran och datorn
@ EOS Utility

® Du kan ladda ned bilder (stillbilder/videoscener) som du har tagit till
datorn.

® Du kan gora olika instéllningar for kameran fran datorn.

® Du kan fotografera med fjarrstyrning genom att ansluta kameran till
datorn.

Programvara for bildvisning och redigering
@ Digital Photo Professional

@ Du kan visa, redigera och skriva ut bilder pa datorn med hég hastighet.

@ Du kan redigera bilder utan att andra originalbilderna.

@ Kan anvandas av bade nybdrjare och proffs. Rekommenderas framforallt
fér anvandare som mest tar RAW-bilder.

Programvara for bildvisning och redigering
© ZoomBrowser EX (Windows) / InageBrowser (Macintosh)

® Du kan visa, redigera och skriva ut JPEG-bilder pa datorn.
@ Du kan organisera och sortera bilder efter fotograferingsdatum eller tema.

® Du kan spela upp och redigera videoscener (MOV-filer) och ta fram
stillbilder fran videoscener.

® Rekommenderas for personer som anvander en digitalkamera for forsta
gangen och for nybérjare.

Programvara for att skapa bildstilsfil
O Picture Style Editor

@ Den hér programvaran ar avsedd fér avancerade anvandare som har
erfarenhet av att redigera bilder.

@ Du kan redigera en bildstil efter egna unika bildegenskaper och skapa/
spara en originalbildstilsfil.
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Programsnabbguide
|

Installera programvaran
Kompatibla operativsystem Windows 7 Windows Vista Windows XP

1 Kontrollera att kameran inte ar ansluten till datorn.

0 ® Anslut aldrig kameran till datorn innan du har installerat programvaran
Da installeras inte programvaran pa ratt satt.

2 Sétti EOS Solution Disk (cd-skiva).

3 Klicka pa [Easy Installation/Enkel installation] sa startas
installationen.

Camon €0S DIGITAL

Solution Disk

Easy Installation

sallaton

® Slutfor installationen genom att félja anvisningarna i de fénster
som visas.
= Nar installationen &r slutférd visas fonstret for steg 4

4 Klicka pa [Restart/Starta om].

5 Nar datorn har startat om tar du ut cd-skivan.
@ Mer information om hur du laddar ned bilder fran kameran finns i
EOS Utility Anvandarhandbok (elektronisk handbok i PDF-format).
® Programvarorna for tillbehér "WFT Utility” och "Original Data
Security Tools” (séljs separat) installeras ocksa. Om det inte
behdvs avinstallerar du programvaran.
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Programsnabbguide

|
Installera programvaran

Kompatibla operativsystem MAC OS X 10.5 - 10.6 (Intel-processor krévs)

1 Kontrollera att kameran inte ar ansluten till datorn.

2 sitti EOS Solution Disk (cd-skiva).
@ Pa datorns skrivbord dubbelklickar du och éppnar CD-ROM-ikonen,
och sedan dubbelklickar du pa [Canon EOS Digital Installer].

3 Klicka pa [Install/Installera] s& startas installationen.

canon

@ Slutfér installationen genom att félja anvisningarna i de fonster
som visas.
@ Nar installationen ar slutford visas fonstret for steg 4

4 Kiicka pa [Finish/Slutfor].

5 Ta ut cd-skivan.
® Mer information om hur du laddar ned bilder fran kameran finns i
EOS Utility Anvandarhandbok (elektronisk handbok i PDF-format).
® Programvaran for tillbehér "WFT Utility” (séljs separat) installeras
ocksa. Om det inte behdvs avinstallerar du programvaran.
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[WINDOWS]

EOS Camera Instruction Manuals Disk
Kopiera de anvandarhandbdcker i PDF-format som finns pa skivan till datorn.

1 Satt in EOS Camera Instruction Manuals Disk (dvd-skiva) i datorns
DVD-ROM-enhet.

2 Oppna skivan.
® Dubbelklicka pa [My Computer/Den har datorn] pa skrivbordet
och dubbelklicka sedan pa DVD-ROM-enheten dar du har satt i
skivan.
Valj sprak och operativsystem. Index for anvandarhandbéckerna visas.
0 Acrobat Reader (version 6.0 eller senare) maste vara installerat for att kunna visa
anvandarhandbdckerfilerna (PDF-format). Installera Adobe Reader om du inte redan

har det pa din dator.
Om du vill spara PDF-handboken pa datorn anvéander du sparfunktionen i Adobe Reader.

[MACINTOSH]

EOS Camera Instruction Manuals Disk

Kopiera de anvandarhandbdcker i PDF-format som finns pa skivan till din
Macintosh-dator.

1 Satt in EOS Camera Instruction Manuals Disk (dvd-skiva) i
Macintosh-datorns DVD-ROM-enhet.

2 Oppna skivan.
® Dubbelklicka pa skivikonen.

3 Dubbelklicka pa filen START.html.
Valj sprak och operativsystem. Index for anvéandarhandbdckerna
visas.
0 Acrobat Reader (version 6.0 eller senare) maste vara installerat for att kunna visa
anvandarhandbdckerfilerna (PDF-format). Installera Adobe Reader om du inte redan

har det pa din Macintosh.
Om du vill spara PDF-handboken pa datorn anvander du sparfunktionen i Adobe Reader.
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Varumérken

® Adobe ar ett varumarke som tillhér Adobe Systems Incorporated.

® Windows ar ett varumarke eller registrerat varuméarke som tillhér Microsoft
Corporation i USA och andra léander.

® Macintosh och Mac OS ar varumarken eller registrerade varumarken som
tillhér Apple Inc. i USA och andra lander.

® SDXC-logotypen ar ett varuméarke som tillhér SD-3C, LLC.

® HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface ar varuméarken
eller registretade varumarken som tillhér HDMI Licensing LLC.

® Alla andra foretags- och produktnamn och varumarken som namns i den har
bruksanvisningen &r egendom som tillhér respektive agare.

Om MPEG-4-licensiering

"Denna produkt ar licensierad under AT&T-patent fér MPEG-4-standarden och kan
anvandas fér kodning av MPEG-4-kompatibel video och /eller avkodning av MPEG-4-
kompatibel video som kodades endast (1) for privat eller icke-kommersiellt bruk eller (2)
av en videoleverantor licensierad under AT&T-patent for att tillhandahalla MPEG-4-
kompatibel video. Ingen annan licens beviljas eller underforstas for nagot annat syfte for
MPEG-4-standard.”

About MPEG-4 Licensing

"This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may be used
for encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4 compliant video that
was encoded only (1) for a personal and non-commercial purpose or (2) by a video
provider licensed under the AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video. No
license is granted or implied for any other use for MPEG-4 standard."

* Notice displayed in English as required.

Originaltillbehor fran Canon rekommenderas

Kameran &r utformad for att fungera optimalt med originaltillbehér fran Canon.
Canon ansvarar inte fér eventuella skador pa produkten och/eller olyckor som
brand eller liknande som orsakats av fel pa tillbehdr fran andra tillverkare an
Canon (till exempel ett batteri som lacker och/eller exploderar). Observera att
den har garantin inte géller reparationer som har orsakats av tillbehor fran
andra tillverkare an Canon, &ven om sadana reparationer kan utféras mot en
avgift.
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Sdkerhetsforeskrifter

Folj de har foreskrifterna och anvand utrustningen pa ratt satt for att undvika
personskada, dédsfall och skada pa utrustningen.

Forhindra allvarlig personskada och dédsfall

Forhindra brand, dverhettning, kemiskt lackage och explosion genom att folja

nedanstaende féreskrifter:

- Anvand inte batterier, strémkallor och tillbehér som inte anges i det har haftet.
Anvand inte hemgjorda eller férandrade batterier.

- Kortslut inte, ta inte isar och andra inte batteriet eller backupbatteriet. Hetta inte upp

eller applicera l6dtenn pa batteriet eller backupbatteriet. Utsatt inte batteriet eller

backupbatteriet for eld eller vatten. Utsatt inte batteriet eller backupbatteriet for

kraftigt vald.

Satt inte i batteriet eller backupbatteriet med polerna (+ —) at fel hall. Blanda inte nya

och gamla eller olika typer av batterier.

Ladda inte batteriet i en omgivningstemperatur utanfér det tillatna intervallet 0 °C—

40 °C. Overskrid inte heller laddningstiden.

For inte in frammande metallféremal i elektriska kontakter pa kameran, tillbehor,

anslutningskablar eller dylikt.

Forvara backupbatteriet utom rackhall for barn. Kontakta genast lakare om ett barn

skulle svélja batteriet. (Batterikemikalier kan skada mage och tarmar.)

Nar du kasserar ett batteri ska du isolera polerna med tejp for att férhindra att de

kommer i kontakt med andra metallféremal eller batterier. P& sa satt kan du férhindra

brand och explosion.

Om ett batteri 6verhettas eller borjar ryka under uppladdning maste du genast koppla

bort batteriladdaren fran eluttaget sa att laddningen avbryts och brand forhindras.

Om batteriet eller backupbatteriet l1acker, andrar farg, deformeras eller avger rok

maste du genast ta bort det. Var forsiktig sa att du inte branner dig.

Se till att batterivatska inte kommer i kontakt med 6gon, hud eller klader. Den kan

orsaka blindhet eller hudproblem. Om batterivatska kommer i kontakt med 6gon, hud

eller klader ska du skélja med rikligt med vatten utan att gnugga. Kontakta genast

lakare.

Under uppladdning ska utrustningen placeras utom réckhall fér barn. Kabeln kan av en

olyckshandelse strypa ett barn eller ge en elektrisk stot.

Lamna aldrig kablar nara en varmekalla. De kan deformeras och isoleringen smalta,

vilket kan orsaka brand eller elektriska stotar.

Avfyra inte blixten mot nagon som kér bil. Det kan orsaka en olycka.

Avfyra aldrig blixten ndra nagons 6gon. Det kan skada personens syn. Nar du
fotograferar barn med blixt maste du halla ett avstand pa minst 1 meter.

Fore forvaring av kamera eller tillbehdr nér de inte anvénds tar du ur batteriet och
kopplar ur natkontakten. Pa sa satt kan du férhindra elektriska stotar, verhettning och
brand.

Anvand inte utrustningen nara lattantandlig gas. Pa sa satt kan du forhindra brand och
explosion.
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Om du tappar utrustningen sa att holjet gar sénder och de inre komponenterna
exponeras kan du fa en elektrisk stét om du ror vid dem.

Montera inte isar eller modifiera utrustningen. Hégspanningskomponenter kan orsaka
elektriska stotar.

Titta aldrig pa solen eller andra starka ljuskallor genom kameran eller objektivet.
Synen kan skadas.

Hall alltid kameran utom réckhall fér sma barn. Barnet kan fastna i och strypas av
halsremmen.

Forvara inte utrustningen pa en fuktig eller dammig plats. Pa sa sétt kan du férhindra
brand och elektriska stotar.

Innan du anvander kameran i ett flygplan eller pa ett sjukhus maste du kontrollera att
det ar tillatet. De elektromagnetiska vagor som kameran avger kan stora planets
instrument eller sjukhusets utrustning.

Forhindra brand och elektriska stétar genom att folja nedanstaende foreskrifter:

- Satt alltid i natkontakten ordentligt.

- Hantera inte en natkontakt med vata hander.

- Nér du drar ut en natkontakt ska du halla i kontakten, inte i kabeln.

- Se ftill att inte rispa, skéra i eller béja kabeln kraftigt. Placera inte heller tunga foremal
pa den. Sno eller knyt inte heller kablar.

- Anslut inte for manga natkontakter till samma eluttag.

- Anvand inte kablar vars isolering har skadats.

Dra da och da ur natkontakten och torka bort dammet runt eluttaget med en torr trasa.
Om den omgivande miljon &r dammig, fuktig eller oljig kan dammet pa eluttaget bli
fuktigt och kortsluta det sa att det borjar brinna.

Forhindra skada pa person och utrustning

Lamna aldrig utrustning i en bil parkerad i starkt solljus eller néra en varmekalla.
Utrustningen kan bli varm och orsaka brannskador pa huden.

Bar inte runt kameran monterad pa ett stativ. Det kan orsaka skada. Kontrollera ocksa
att stativet &r tillréckligt stabilt for kameran och objektivet.

Lamna aldrig ett objektiv (monterat eller omonterat) utan objektiviock i solen.
Objektivet kan koncentrera solstralarna och orsaka brand.

Téck aldrig dver batteriladdningsutrustning med tyg. Varmen sténgs inne och héljet
kan deformeras eller bérja brinna.

Om du tappar kameran i vatten eller om vatten eller metallfragment kommer in i
kameran ska du genast ta ut batteriet och backupbatteriet. Pa sa satt kan du férhindra
brand och elektriska stotar.

Anvand eller lamna aldrig batteriet eller backupbatteriet i stark hetta. Batteriet kan
borja lacka och dess livslangd forkortas. Batteriet eller backupbatteriet kan ocksa
hettas upp och orsaka brannskador pa huden.

Anvand inte thinner, bensen eller andra organiska I6sningsmedel vid rengdring av
utrustningen. Brand och halsorisk kan uppsta.

Om produkten inte fungerar som den ska eller behéver repareras
kontaktar du aterforsaljaren eller narmaste Canon Service Center.
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Endast for EU (och EEA).

De har symbolerna anger att produkten inte far slangas
i hushallssoporna enligt WEEE-direktivet (2002/96/EG),
batteridirektivet (2006/66/EG) och/eller nationell
lagstiftning som implementerar dessa direktiv.
Om en kemisk symbol férekommer under ovanstaende
[ | symbol innebér detta enligt Batteridirektivet att en
tungmetall (Hg = Kvicksilver, Cd = Kadmium, Pb = Bly)
forekommer i batteriet eller ackumulatorn med en koncentration som dverstiger
tilldmplig grdns som anges i Batteridirektivet.
Produkten ska lamnas in pa en dar for anvisad insamlingsplats, t.ex. hos
handlare som ar auktoriserade att byta in varor da nya, liknande kdps (en mot
en) eller pa en atervinningsstation auktoriserad att hantera elektrisk och
elektronisk utrustning (EE-utrustning) samt batterier och ackumulatorer.
Olamplig hantering av avfall av den héar typen kan ha negativ inverkan pa miljén
och ménniskors halsa pa grund av de potentiellt farliga @&mnen som vanligen
aterfinns i elektrisk och elektronisk utrustning.
Din medverkan till en korrekt avfallshantering av produkten bidrar till effektiv
anvandning av naturresurserna.
Om du vill ha mer information om var du kan lamna in den har produkten,
kontakta ditt lokala kommunkontor, berérd myndighet eller féretag for
avfallshantering eller besok
Www.canon-europe.com/environment.
(EEA: Norge, Island och Liechtenstein)
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VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

1. SPARA DE HAR INSTRUKTIONERNA — Den har handboken innehaller
viktiga sakerhets och hanteringsinstruktioner for batteriladdare LC-E10
och LC-E

2. Lasalla |nstrukt|oner och forsiktighetsanmarkningar pa (1) laddaren, (2)
batteriet och (3) den produkt som anvander batteriet innan du anvander
laddaren.

3. VARNING - For att minska skaderisken, ladda endast batteri LP-E10. Andra
batterityper kan spricka och orsaka personskada och annan skada.

4. Utsatt inte batteriet for regn eller sno.

5. Anvandning av ett tillbehor som inte rekommenderas eller séljs av Canon
kan resultera i brand, elektrisk stot eller personskada.

6. Dra i kontakten och inte i sladden nar du kopplar ifran laddaren for att
minska risken for skada pa elkontakt och sladd.

7. Se till att sladden inte trampas pa, snubblas 6ver eller pa annat satt utsatts
for slitage.

8. Anvand inte laddaren med skadad sladd eller kontakt — ersatt dem
omedelbart.

9.

Anvand inte laddaren om den har fatt ett hart slag, tappats eller pa annat

satt skadats; lamna den till en kvalificerad servicetekniker.

10. Montera inte isér laddaren; 1amna den till en kvalificerad servicetekniker
om den behdver servas eller repareras. Felaktig atermontering kan
resultera i risk for elektrisk stét eller brand.

11. Ta ur laddaren fran kontakten fore underhall eller rengéring for att minska

risken for elektrisk stot.

UNDERHALLSINSTRUKTION

Om inget annat anges i den har handboken finns det inga delar inuti som
anvandaren kan underhalla sjélv. Lat all service utféras av en kvalificerad
servicetekniker.

AKTA
DET FINNS RISK FOR EXPLOSION OM FELAKTIG BATTERITYP ANVANDS.
KASSERA ANVANDA BATTERIER ENLIGT LOKALA BESTAMMELSER.
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CANON INC.
30-2 Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan
Europa, Afrika och Mellan6stern

CANON EUROPA N.V.
PO Box 2262, 1180 EG Amstelveen, Nederlanderna

Information om ditt lokala Canon-kontor finns pa garantikortet eller pa www.canon-europe.com/Support

Produkten och tillhérande garanti tillhandahalls i europeiska lander av Canon Europa N.V.

Den har anvéndarhandboken galler fran och med januari 2011. Om du vill ha
information om kamerans kompatibilitet med eventuella tillbehér och objektiv som
lanseras dérefter kan du kontakta valfritt Canon Service Center.
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